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FOR PERFEKTE RESULTATER

Tak fordi du valgte dette produkt fra AEG. Vi har skabt det, sa du kan nyde en
uovertruffen funktionsevne i mange ar med nyskabende teknologi, der ger livet
lettere — funktioner, som du ikke finder i almindelige apparater. Brug et par
minutter pa at leese mere — sa du kan fa det bedste ud af det.

Besag vores websted for at:

& Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, serviceinformation:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registrere dit produkt for bedre service:
a/ www.registeraeg.com

Kabe tilbeher, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
% www.aeg.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data tilgeengelig, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

AN\ Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og gode rad
Miljgoplysninger

Ret til zendringer uden varsel forbeholdes.

1. A OM SIKKERHED

Lees brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres
og tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar
for eventuelle skader, der er resultatet af forkert
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installation eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen
pa et sikkert og tilgeengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for barn og andre udsatte personer

Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den nadvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de medfalgende farer.

Barn mellem 3 og 8 ar og personer med omfattende
og komplekst handicap skal holdes pa afstand af
apparatet, medmindre de overvages konstant.

Bern pa under 3 ar skal holdes pa afstand af
apparatet, med mindre de overvages konstant.

Barn ma ikke lege med apparatet.

Barn ma ikke udfere rengering og vedligholdelse pa
apparatet uden opsyn.

Opbevar al emballage utilgeengeligt for barn, og
bortskaf det korrekt.

.2 Generelt om sikkerhed

Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller

lignende anvendelse, som f.eks.:

- Stuehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer
og i andre arbejdsmiljger

- Af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre miljger af indkvarteringstypen

ADVARSEL: Serg for, at der er frit gennemtraek

gennem udluftninger, bade i apparatets kabinet og i

et evt. indbygningselement.

ADVARSEL: Brug ikke mekaniske redskaber eller

andre kunstige hjeelpemidler til at fremskynde

optgningen, medmindre de er anbefalet af

producenten.

ADVARSEL: Undga at beskadige kalekredslagbet.

3
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« ADVARSEL: Brug ikke el-apparater indvendig i
kaleskabet, med mindre det er anbefalet af
producenten.

« Undlad at bruge hgijtryksrenser eller damp til at
renggre apparatet.

« Renger apparatet med en fugtig, bled klud. Brug kun
et neutralt rengaringsmiddel. Brug ikke slibende
midler, skuresvampe, oplasningsmidler eller
metalgenstande.

« Opbevar ikke eksplosive stoffer, som f.eks.
aerosolbeholdere med braendbar drivgas, i dette
apparat.

« Hvis netledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, et
autoriseret servicecenter eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation e Installér ikke apparatet, hvor der er
direkte sollys.
ADVARSEL! e Montér ikke apparatet pa omrader,
Apparatet ma kun installeres der er for fugtige eller for kolde.
af en sagkyndig. e Nar du flytter apparatet, skal du lafte
op i forkanten, sa gulvet ikke bliver
e Fjern al emballagen. ridset.
e Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat. 2.2 Tilslutning, el
e Folg installationsvejledningen, der
folger med apparatet. ADVARSEL!
e Veer altid forsigtig, nar du flytter Risiko for brand og elektrisk
apparatet, da det er tungt. Brug altid stad.
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;j.
e Serg for, at luften kan cirkulere ADVARSEL!
omkring apparatet. & Ved placering af apparatet
e Vent mindst 4 timer, inden du slutter skal du serge for, at
apparatet til stremforsyningen efter forsyningsledningen ikke
forste installation eller efter at have seetter sig fast eller bliver
vendt deren. Dette er for, at olien kan beskadiget.
lebe tilbage i kompressoren.
e Inden der udferes nogen form for ADVARSEL!
arbejde pa apparatet (f.eks. vending & Brug ikke adaptere med
af daren), skal stikket altid tages ud af flere stik og
kontakten. forleengerledninger.
e Installér ikke apparatet teet pa
radiatorer eller komfurer, ovne eller e Apparatet skal tilsluttes strem m/jord,
kogeplader. jvf. Steerkstremsreglementet.

o Udseet ikke apparatet for regn.



e Sgrg for, at parametrene pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske data for stramforsyningen.

e Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

e Pas pa, du ikke beskadiger de
elektriske komponenter (f.eks. netstik,
netledning, kompressor). Kontakt det
autoriserede servicecenter eller en
elektriker for at skifte de elektriske
komponenter.

e Netledningen skal veaere under
niveauet for netstikket.

o Szt farst netstikket i stikkontakten
ved installationens afslutning. Serg
for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.

e Undga at slukke for apparatet ved at
treekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

2.3 Brug
forbreendinger, elektrisk

sted eller brand.
A Dette apparat indeholder

breendbar gas, isobutan (R600a), en
naturgas med hgj biologisk
nedbrydelighed. Veer omhyggelig med
ikke at forarsage skade pa
kelekredslabet, der indeholder isobutan.

ADVARSEL!
Risiko for personskade,

e Apparatets specifikationer ma ikke
aendres.

e Anbring ikke el-apparater (f.eks.
ismaskiner) i apparatet, medmindre
det er angivet pa apparatet som
egnet af producenten.

e Hvis der opstar skader pa
kalekredslabet, skal du serge for, at
der ikke er dben ild eller
anteendelseskilder i rummet. Luft ud i
rummet.

e Lad ikke varme ting rere apparatets
plastdele.

e Seet ikke drikkevarer med kulsyre
(brus) i fryserafdelingen. Dette vil
skabe tryk pa drikkevarerne.

e Opbevar ikke brandfarlig gas og
vaesker i apparatet.

e Undlad at bruge breendbare
produkter eller ting, der er fugtet

DANSK S

med braendbare produkter, i
apparatet eller i nzerheden af eller pa
dette.

e Ror ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

e Ror ikke ved ting fra fryserafdelingen,
hvis dine haender er vade eller
fugtige.

e Indfrys ikke madvarer, der har veeret
optget.

® Fglg opbevaringsanvisningerne pa
emballagen til frostvaren.

e Pak madvaren indi
fadekontaktmateriale, inden den
laegges i fryseren.

2.4 Indvendig belysning

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk sted.

e Det type lampe, der anvendes til
dette apparat, er kun til
husholdningsapparater. Den ma ikke
bruges til anden belysning.

2.5 Vedligeholdelse og
rengering

ADVARSEL!
Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

e Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

e Apparatets kalesystem indeholder
kulbrinter. Kun en faguddannet
person ma udfere vedligeholdelse og
opladning af enheden.

e Undersag jeevnligt apparatets aflgb,
og renger det, hvis det er ngdvendigt.
Hvis aflgbet er blokeret, ophobes
afrimningsvandet i bunden af
apparatet.

2.6 Service

e Kontakt det autoriserede
servicecenter for at fa repareret
apparatet.

e Brug kun originale reservedele.
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2.7 Bortskaffelse e Isoleringsskummet indeholder
breendbar gas. Kontakt din
ADVARSEL! genbrugsplads ang. oplysninger om,
Risiko for personskade eller hvordan apparatet bortskaffes
kveelning. korrekt.
e Undga at beskadige delene til
* Tag stikket ud af kontakten. kaleenheden, der befinder sig i
* Klip elledningen af, og kassér den. neerheden af varmeveksleren.

e Fjern lagen, sa bern og keeledyr ikke
kan blive lukket inde i apparatet.

e Apparatets kglekredslgb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.

3. INSTALLATION

e For at opna den bedste ydeevne ma
du ikke placere apparatet under
overhaengende veegenheder.

. e Seorg for, at luften kan cirkulere frit

3.1 Placerlng omkring apparatet.

Anbefalet fri plads omkring apparatet:

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

Apparatet kan installeres et tart sted
med god udluftning, hvor
rumtemperaturen passer til den anferte
klimaklasse pa apparatets typeskilt:

min.
Klima- Omgivelsestemperatur 80 cm
klasse

SN +10 °C til + 32 °C min. min.
40 cm 40 CM e

N F16°Ctil +32°C — T
ST +16°Ctil + 38 °C /

T +16 °C til + 43 °C

Der kan opsté visse Stikket skal veere

@ funktionsproblemer for visse "tllgaeng.ellgt efter
typer modeller, nar de installationen.
betjenes uden for dette

interval. Der kan kun 3.3 Tilslutning, el
garanteres korrekt drift ) N
inden for det specifikke e Inden tilslutning til lysnettet skal det

kontrolleres, at spaendingen og
frekvensen pa meerkepladen svarer til
. boligens forsyningsstram.

3.2 Placermg ° App%ratet skgl tilsgluttes strem m/jord,
jvi. Steerkstremsreglementet. Stikket
pa netledningen har en kontakt til
dette formal. Hvis der ikke er jord pa
stikkontakten, tilsluttes apparatet en

temperaturinterval.

Apparatet ber installeres pa god afstand
af varmekilder, sdsom radiatorer, kedler,
direkte sollys osv.

e Stil apparatet i en horisontal stilling seerskilt jordforbindelse iht.
pa en plan overflade. oo . Steerkstremsreglementet. Sperg en
* Serg for, at apparatet star lige og pa autoriseret installater til rads.

alle fire fedder. Det gores med to
justeringsben i bunden, under
apparatets forkant.



Producenten fraleegger sig ethvert
ansvar, hvis de nzevnte
sikkerhedsregler ikke overholdes.
Apparatet er i overensstemmelse med
EU-direktiverne.

3.4 Vejledning til
handtagsinstallation

1.

2.

Geelder ikke for modellen
AHB410E1AW.

Tag handtagsbasen og 4 skruer ud af
plastikposen.

Placer handtaget i position i
overensstemmelse med billedet.
Brug Phillips-skruetraekker til at
fastgere handtagsbasen til laget.

DANSK

3. Tag handtagsdeekslet ud af
plastikposen. Skub det til forsiden af
handtagsbasen. Serg for, at
handtagsdeekslets
fastgerelsesenheder flugter med
handtagsbasens monteringshuller.

Abn og luk laget adskillige gange for at

7

sikre, at handtaget sidder ordentligt fast.
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4. OVERSIGT OVER APPARATET

4.1 Beskrivelse af apparatet

Handtag Ydre dreeningsprop

Kurv Hjul
Kontrolpanel



5. BETJENINGSPANEL

5.1 Kontrolpanel

L]

°C TEMPERATURE CONTROL  SUPER
>

Siec

Temperaturindikator
Temperaturindstillingsknap -
Temperaturindstillingsknap +
SUPER-knap

5.2 TANDING/SLUKNING af
ovnen

1. For at teende for apparatet skal du
farst indseette stikket i stikkontakten.

2. For at slukke for apparatet skal du
farst tage stikket ud af stikkontakten.

5.3 Indstilling af temperatur

Temperaturen i fryseskabet kan indstilles
til mellem -14 °C og -22 °C. Det
anbefales, at temperaturen i skabet
holdes pa ca. -18° C, da der derved
sikres en korrekt nedfrysning og
opbevaring af de frosne madvarer.

6. FOR FORSTE ANVENDELSE

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Indvendig rengering

Inden apparatet tages i brug ber det
vaskes indvendig (inkl. tilbehar) med
lunkent vand tilsat neutral saebe for at

DANSK 9

Indstilling af temperaturen:

Tryk pa knappen "+" eller "-" for at
indstille den gnskede temperatur.

Nar den preecise indstilling veelges, skal
du huske pa, at temperaturen i apparatet
afheenger af:

® rumtemperaturen

e hvor tit laget abnes

® maengden af madvarer

e apparatets placering.

5.4 SUPER-funktion

SUPER-funktionen bruges til hurtig
nedfrysning af friske madvarer og hindrer
samtidig opvarmning af allerede
dybfrosne madvarer.

1. For at aktivere funktionen skal du
trykke pa knappen SUPER.
"SF"-beskeden blinker pa displayet i 5
sekunder, og funktionen aktiveres.
2. For at stoppe SUPER-funktionen skal
du trykke pa knappen SUPER igen.
SUPER-funktionen stopper automatisk
efter 52 timer, og temperaturen gar
tilbage til den forrige indstilling.

5.5 Lasefunktion

For at lase/lase op for knapperne skal du
trykke pa "+" og "-" pa samme tid i 3
sekunder.

5.6 Alarm for hgj temperatur

Nar temperaturen kontinuerligt er hgjere
end -8°C, udsendes der en lydalarm, og
symbolet "HT" vises pa displayet.

For at deaktivere alarmen skal du
indstille en lavere temperatur i apparatet.
Se "Kontrolpanel/Temperaturindstilling".

fierne den typiske lugt af nyt apparat. Ter
grundigt efter.
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FORSIGTIG!

Brug ikke vaskemidler,
skurepulver, chlor eller
oliebaserede
renggringsmidler, da de
beskadiger finishets
overflade.

7. DAGLIG BRUG

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Nedfrysning af friske
madvarer

Fryseafdelingen er velegnet til
indfrysning af friske madvarer og til
opbevaring af frosne og dybfrosne
madvarer i lang tid.

Den maksimale maengde madvarer, der
kan indfryses pa 24 timer, star pa
typepladen (se "Tekniske oplysninger").

Start SUPER-funktionen, 24

timer for du laegger mad i
apparatet.

Fryseprocessen varer 24 timer, og under
denne periode ma der ikke tilfgjes anden
mad, der skal nedfryses.

7.2 Opbevaring af frosne
madvarer
Nar skabet teendes igen efter en leengere

periode, hvor det ikke har veeret anvendt,
skal det kere i mindst 24 timer pa hgjere

8. RAD OG TIP

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

8.1 Rad om frysning

Her er nogle tips til, hvordan du udnytter
fryseafdelingen bedst muligt:

e Den maksimale maengde madvarer,
der kan indfryses pa 24 timer, star pa
typepladen.

6.2 Tilslutning, el

Nar du slutter apparatet til
stremforsyningen, eller det teendes efter
et stremsvigt, blinker alle indikatorer én
gang. Derefter vender apparatet tilbage
til den forrige indstilling.

indstillinger, inden der leegges madvarer

ind.

@
A

Du kan fjerne kurven for at fa
mere opbevaringsplads.

FORSIGTIG!

Hvis madvarerne optgs ved
et uheld (f.eks. som felge af
stremsvigt), og
stromafbrydelsen har varet
leengere end den angivne
temperaturstigningstid
under tekniske
specifikationer, skal
madvarerne enten spises
eller tilberedes og derefter
nedfryses igen (efter
afkeling).

7.3 Optening

Nar dybfrostvarer eller nedfrosne
madvarer skal bruges, kan de optgs i
koleskabet eller ved stuetemperatur,
afhaengig af hvornar de skal bruges.

Sma stykker kan endda tilberedes uden
optening, direkte fra fryseren: i sa fald
forleenges tilberedningstiden.

Start SUPER-funktionen,
24 timer for du leegger
mad i apparatet.

e Indfrysningen tager 24 timer. | dette
tidsrum bar der ikke lzegges flere
madvarer ind.

e Nedfrys kun 1. klasses madvarer, der
er friske og grundigt rengjorte.

e Del maden op i sma portioner, sa den
indfryses hurtigt og jeevnt. Sa kan du
ogsa hurtigt opte netop den
meengde, du skal bruge.



e Pak maden ind i alufolie eller
polyaetylen, og serg for, at
indpakningen er luftteet.

e |ad ikke friske, ikke-nedfrosne
madbvarer rgre ved frostvarer, sa
temperaturen stiger i dem.

e Magre madvarer holder sig bedre og
leengere end fedtholdige. Salt
nedseaetter madens holdbarhed.

e Hvis sodavandsis spises direkte fra
frostrummet, kan de give
forfrysninger.

e Deteren god idé at meerke alle
pakker med indfrysningsdato, sa du
har styr pa holdbarheden.

8.2 Tips om opbevaring af
frostvarer

For at fa den sterste forngjelse af dette
apparat skal du:

e sikre dig, at kebte dybfrostvarer har
veeret veeret korrekt opbevaret i
forretningen

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

9.1 Rengering

FORSIGTIG!

Kobl apparatet fra
stremforsyningen, for der
udfgres nogen som helst
form for vedligeholdelse.

@ Brug ikke sulfosaebe,
skurepulver/skuresvampe,

steerkt parfumeret
rengeringsmiddel eller
voksprodukter til indvendig
rengering af apparatet.
Undlad at bruge
damprensere til at rengere
apparatet.
Undga at beskadige
kalesystemet.

-

Sluk apparatet.

2. Tag eventuelle madvarer ud, pak
dem ind i flere lag avispapir, og leeg
dem et koldt sted.
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e sgrge for at bringe frostvarer hjem
hurtigst muligt og leegge dem i
fryseren

e 3bne laget sa lidt som muligt, og lad
det ikke sta dbent leengere end hgjst
nadvendigt.

e Opteede madvarer nedbrydes meget
hurtigt og kan ikke nedfryses igen.

e Overskrid ikke udlgbsdatoen pa
pakken.

8.3 Energisparetips

e Middelhgj temperaturindstilling
bevarer frosne madvarer, samtidig
med at der spares energi.

e Frostrum (fryser): Den interne
konfiguraiton af apparatet er den, der
sikrer den meste effektive
energianvendelse.

e Abn l3get s& lidt som muligt, og lad
det ikke sta abent leengere end hgjst
nedvendigt.

9. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

3. Renger jeevnligt apparat og

tilbeharsdele med varmt vand og

neutral seebe.

Renger lagets pakning omhyggeligt.

Ter apparatet grundigt af.

Seet stikket i kontakten.

Teend for apparatet.

Seet temperaturen til MAX-indstilling

og luk laget. Vent to eller tre timer,

fer du igen leegger mad ind i

apparatet, du har fjernet tidligere.

8. Seet temperaturen til den gnskede
indstilling.

Nook

9.2 Afrimning af fryseren

FORSIGTIG!

Brug aldrig skarpe
metalgenstande til at skrabe
rim af. Det kan beskadige
apparatet.

Brug ikke mekaniske
redskaber eller andre
kunstige hjeelpemidler til at
fremskynde optaningen.

Fryseren skal afrimes, nar laget af rim er
10-15 mm tykt.
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-

Sluk apparatet.

2. Tag eventuelle madvarer ud, pak
dem ind i flere lag avispapir, og leeg
dem et koldt sted.

3. Fjern draeningsproppen fra
apparatets forside.

4. Lad laget sta dbent

5. Stil en bakke under den ydre
dreeningsprop.

6. Traek den ydre draeningsprop ud.

R
O
=

7. Drej dreeningsproppen 180 grader
for at lade dreeningsvandet stremme
ind i bakken.

10. FEJLFINDING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

10.1 Hvis noget gar galt

O
B
)
()
g
.

Serg for, at vandet ikke
spildes ud af bakken.

8. Renger det indvendigt og ter det
grundigt.

9. Teend for apparatet.

10. Seet temperaturen til hajere
indstilling og luk laget. Vent to eller
tre timer, for du igen leegger mad ind
i apparatet, du har fjernet tidligere.

11. Seet temperaturen til den gnskede
indstilling.

Der er lyde, som kan opsta under apparatets drift (f.eks. bobling,
brummen, smaelden eller klikken), hvilket er normalt.

Problem

Mulige arsager

Oplosning

Apparatet virker ikke.

Der er slukket for apparatet. Teend for apparatet.

Stikket er ikke sat rigtigt i
stikkontakten.

Kontrollér, om apparatet er
tilsluttet korrekt.

Der er ingen strem i stikkon-  Slut apparatet til en anden

takten.

stikkontakt. Kontakt en auto-
riseret elektriker.

Apparatet stgjer.

Apparatet star ikke stabilt.

Kontrollér, om apparatet
star stabilt. Se kapitlet "In-
stallation/Placering".
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Problem

Mulige arsager

Oplosning

Apparatet rgrer ved vaeggen
eller ved andre genstande.

Flyt apparatet en smule. Se
kapitlet "Installation/Place-
ring".

"E0"-symbol og aktuel tem-
peratur vises skiftevis.

Temperatursensorsvigt.

Kontakt det autoriserede
servicecenter.

Laget lukker ikke helt.

Madvarer blokerer laget.

Arranger varerne den rigtige
made.

Der dannes for meget rim i
apparatet.

Afrim apparatet. Se kapitlet
"Vedligeholdelse og renge-
ring/Afrimning af appara-
tet".

Laget er sveert at abne.

Lagets pakning er snavset el-
ler kleebrigt.

Renger lagets pakning.

Peeren lyser ikke.

Pzeren er defekt.

Kontakt Electrolux Service
A/S for at fa udskiftet LED-
lampen.

Kompressoren karer hele ti-
den.

Temperaturen er indstillet
forkert.

Se kapitlet "Kontrolpanel/
Temperaturindstilling”.

Der er lagt store maengder
mad til indfrysning pa én
gang.

Vent nogle fa timer, og kon-
trollér sa temperaturen igen.

Der er for hgj stuetempera-
tur.

Se klimaklassetabellen pa ty-
peskiltet eller se kapitlet "In-
stallation/Placering".

Madvarerne var for varme,
da de blev lagt i.

Lad madvarerne komme ned
pa stuetemperatur, for de
leegges i.

Laget er ikke rigtigt lukket.

Kontrollér, om laget lukkes
korrekt, og at pakningerne
ikke er beskadigede eller
beskidte.

Funktionen SUPER er teendt.

Se kapitlet "Kontrolpanel/
SUPER-funktion".

Der er for meget rim og is.

Laget er ikke lukket ordent-
ligt, eller pakningen er de-
fekt/snavset.

Kontrollér, om laget lukkes
korrekt, og at pakningerne
ikke er beskadigede eller
beskidte.

Temperaturen er indstillet
forkert.

Se kapitlet "Kontrolpanel/
Temperaturindstilling".
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Problem

Mulige arsager

Oplosning

Kompressoren starter ikke
straks, nar der er trykket pa
SUPER-knappen, eller nar
temperaturen er eendret.

Det er normalt og skyldes ik-
ke fejl.

Kompressoren gar i gang ef-
ter et stykke tid.

Temperaturen i apparatet er
for lav/hg;j.

Temperaturen er ikke indstil-
let korrekt.

Veelg en hajere/lavere tem-
peratur.

Laget er ikke rigtigt lukket.

Kontrollér, om laget lukkes
korrekt, og at pakningerne
ikke er beskadigede eller
beskidte.

Madvarernes temperatur er
for hgj.

Lad madvarerne komme ned
pa stuetemperatur, for de
leegges i.

Der er lagt for store meeng-
der mad i pa samme tid.

Leeg mindre mad i ad gan-
gen.

Tykkelsen af rimen er over
4-5 mm.

Afrim apparatet. Se kapitlet
"Vedligeholdelse og renge-
ring/Afrimning af appara-
tet".

Laget blev dbnet for tit.

Abn kun laget, nar det er
nedvendigt.

Funktionen SUPER er teendt.

Se kapitlet "Kontrolpanel/
SUPER-funktion".

De madbvarer, der skal indfry-
ses, ligger for teet op ad hi-
nanden

Kontrollér, at der cirkulerer
kold luft i apparatet.

Apparatet befinder sig naer
varmekilden.

Se kapitlet "Installation/
Placering".

Hvis apparatet stadig ikke virker som det skal, nar du har undersagt ovenstaende, sa
kontakt det naermeste autoriserede servicecenter.

Angiv dit apparats model og serienummer, nar du kontakter det autoriserede
servicecenter. Dette vil fremskynde den support, der modtages.
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H ia- Tempera-
Hgjde Bredde Dybde Spaending hgsp 9 turstig-
Model ningstid
mm mm mm Volt Hz Timer
AHB410E1 845 545 545 230-240 50 24
AW
AHB520E1 845 905 545 230-240 50 30
LW
AHB520F1 845 905 545 230-240 50 30
LW
AHB526E1 845 960 700 230-240 50 36
LW
AHB531E1 845 1120 700 230-240 50 37
LW
AHS531EX 845 1120 700 230-240 50 37
LW
AHS531EC 845 1120 700 230-240 50 37
LW
AHBS531F1 845 1120 700 230-240 50 37
LW
AHB538E1 845 1300 700 230-240 50 40
LW
AHB538F1 845 1300 700 230-240 50 37
LW
AHB414E1 845 705 545 230-240 50 26
AW
AHB414F1 845 705 545 230-240 50 26
AW

12. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/:l)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

Kasser ikke apparater, der er meerket

med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.



16

www.aeg.com

CONTENTS

« SAFETY INFORMATION ..ottt
« SAFETY INSTRUCTIONS . ...t
 INSTALLATION. L.
« GENERAL OVERVIEW. ...t
« CONTROL PANEL. ...ttt
< BEFORE FIRST USE ..o
cDAILY USE-. ...
HINTS AND TIPS,
. CARE AND CLEANING . .....ooiiiiiiiiii it
10. TROUBLESHOOTING. ..ottt
T4, TECHNICAL DATA e

NVNoONOUTIARWN -

FOR PERFECT RESULTS

Thank you for choosing this AEG product. We have created it to give you
impeccable performance for many years, with innovative technologies that help
make life simpler - features you might not find on ordinary appliances. Please
spend a few minutes reading to get the very best from it.

Visit our website for:

& Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Register your product for better service:
a/ www.registeraeg.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
% www.aeg.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

A\ Warning / Caution-Safety information
@ General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.

1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance,
carefully read the supplied instructions. The
manufacturer is not responsible for any injuries or
damage that are the result of incorrect installation or
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usage. Always keep the instructions in a safe and
accessible location for future reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.
Children between 3 and 8 years of age and persons
with very extensive and complex disabilities shall be
kept away from the appliance unless continuously
supervised.

Children of less than 3 years of age should be kept
away from the appliance unless continuously
supervised.

Do not let children play with the appliance.

Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.
Keep all packaging away from children and dispose of
it appropriately.

.2 General Safety

This appliance is intended to be used in household

and similar applications such as:

- Farm houses; staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments

- By clients in hotels, motels, bed and breakfast and
other residential type environments

WARNING: Keep ventilation openings, in the

appliance enclosure or in the built-in structure, clear of

obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other

means to accelerate the defrosting process, other

than those recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.
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« WARNING: Do not use electrical appliances inside the
food storage compartments of the appliance, unless
they are of the type recommended by the
manufacturer.

« Do not use water spray and steam to clean the
appliance.

« Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use
neutral detergents. Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads, solvents or metal objects.

. Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its Authorised Service Centre or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation e Do notinstall this appliance in areas
that are too humid or too cold.
WARNING! e When you move the appliance, lift it
Only a qualified person must by the front edge to avoid scratching
install this appliance. the floor.
* Remove all the packaging. 2.2 Electrical connection
e Do not install or use a damaged
appliance. WARNING!
e Follow the installation instructions Risk of fire and electric
supplied with the appliance. shock.
e Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use WARNING!
safety gloves and enclosed footwear. & When positioning the
e Make sure the air can circulate around appliance, ensure the supply
the appliance. cord is not trapped or
e At first installation or after reversing damaged.
the door wait at least 4 hours before
connecting the appliance to the WARNING!
power supply. This is to allow the oil A Do not use multi-plug
to flow back in the compressor. adapters and extension
e Before carrying out any operations on cables.
the appliance (e.g. reversing the
door), remove the plug from the e The appliance must be earthed.
power socket. e Make sure that the parameters on the
e Do not install the appliance close to rating plate are compatible with the
radiators or cookers, ovens or hobs. electrical ratings of the mains power
¢ Do not expose the appliance to the supply.
rain. e Always use a correctly installed
e Do not install the appliance where shockproof socket.
there is direct sunlight. ® Make sure not to cause damage to

the electrical components (e.g. mains



plug, mains cable, compressor).
Contact the Authorised Service
Centre or an electrician to change the
electrical components.

e The mains cable must stay below the
level of the mains plug.

e Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the
installation. Make sure that there is
access to the mains plug after the
installation.

e Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.

2.3 Use

WARNING!
Risk of injury, burns, electric
shock or fire.

A The appliance contains flammable
gas, isobutane (R600a), a natural gas with
a high level of environmental
compatibility. Be careful not to cause
damage to the refrigerant circuit
containing isobutane.

e Do not change the specification of
this appliance.

e Do not put electrical appliances (e.g.
ice cream makers) in the appliance
unless they are stated applicable by
the manufacturer.

e |f damage occurs to the refrigerant
circuit, make sure that there are no
flames and sources of ignition in the
room. Ventilate the room.

e Do not let hot items to touch the
plastic parts of the appliance.

e Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create
pressure on the drink container.

e Do not store flammable gas and
liquid in the appliance.

e Do not put flammable products or
items that are wet with flammable
products in, near or on the appliance.

e Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

e Do not remove or touch items from
the freezer compartment if your hands
are wet or damp.

¢ Do not freeze again food that has
been thawed.
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e Follow the storage instructions on the
packaging of frozen food.

e Wrap the food in any food contact
material before putting it in the
freezer compartment.

2.4 Internal lighting

WARNING!
Risk of electric shock.

® The type of lamp used for this
appliance is for household appliances
only. Do not use it for house lighting.

2.5 Care and cleaning

WARNING!
Risk of injury or damage to
the appliance.

e Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains
plug from the mains socket.

e This appliance contains hydrocarbons
in the cooling unit. Only a qualified
person must do the maintenance and
the recharging of the unit.

® Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If
the drain is blocked, defrosted water
collects in the bottom of the
appliance.

2.6 Service

¢ To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre.
e Use original spare parts only.

2.7 Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

e Disconnect the appliance from the
mains supply.

e Cut off the mains cable and discard it.
¢ Remove the door to prevent children
and pets to be closed inside of the

appliance.

e The refrigerant circuit and the
insulation materials of this appliance
are ozone-friendly.

e The insulation foam contains
flammable gas. Contact your
municipal authority for information on
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how to discard the appliance e Do not cause damage to the part of
correctly. the cooling unit that is near the heat
exchanger.

3. INSTALLATION

WARNING!
Refer to Safety chapters.
IR min.
3.1 Positioning 80 om
This appliance can be installed in a dry,
well ventilated indoor where the ambient min. min.
temperature corresponds to the climate 40 cm 40 cm —

class indicated on the rating plate of the
appliance: /

Climate Ambient temperature

class
The plug should be
- P e s accer)sikae after the
N £16°C to + 32°C installation.
ST +16°Cto + 38°C 3.3 Electrical connection
T +16°C to +43°C ¢ Before plugging in, ensure that the
voltage and frequency shown on the
@ Some functional problems rating plate correspond to your
might occur for some types domestic power supply.
of models when operating e The appliance must be earthed. The
outside of that range. The power supply cable plug is provided
correct operation can only with a contact for this purpose. If the
be guaranteed within the domestic power supply socket is not
specified temperature earthed, connect the appliance to a
range. separate earth in compliance with
current regulations, consulting a
3.2 Location qualified electrician.
e The manufacturer declines all
The appliance should be installed well responsibility if the above safety
away from any sources of heat, such as precautions are not observed.
radiators, boilers, direct sunlight, etc. e This appliance complies with the

e Place the appliance in a horizontal E.E.C. Directives.

position on a solid surface.

e Make sure that the appliance stands
level and on all four feet. This can be
achieved by two adjustable feet at the
bottom in front.

3.4 Handle installation guide

Not applicable for model
AHB410ETAW.

e To achieve the best performance, do 1. Take out the handle base and 4
not place‘the apphapce below screws from the plastic bag.
overhanging wall units. 2. Place the handle in position

e Make sure the air can circulate freely

around the appliance. according to the picture. Use Phillips

screwdriver to fix the handle base to
Recommended clearance around the the lid.

appliance:
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3. Take out the handle cover from the Open and close the lid several times to
plastic bag. Press it to the front side make sure the handle is properly
of the handle base. Make sure that fastened.

the fasteners of the handle cover are
aligned with the assembly holes of
the handle base.

4. GENERAL OVERVIEW

4.1 Description of the appliance
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Handle
Basket
Control panel

5. CONTROL PANEL

5.1 Control panel

L

- 4+ %

Temperature indicator
Temperature set button -
Temperature set button +
SUPER button

5.2 Switching ON/OFF

1. To switch on the appliance insert the
plug into the mains socket.

2. To switch off the appliance remove
the plug from the mains socket.

5.3 Temperature regulation

The temperature can be regulated
between -14°C and -22°C. We suggest
setting the internal temperature to
approximately -18°C, which guarantees
proper freezing and conservation of the
frozen foods.

To set the temperature:

Press "+" or "-" button to set the
desired temperature.

Outer drain plug
Wheel

The exact setting should be chosen

keeping in mind that the temperature

inside the appliance depends on:
room temperature

* how often the lid is opened

e the quantity of food stored

e the location of the appliance.

5.4 SUPER function

The SUPER function accelerates the
freezing of fresh food and, at the same
time, protects already stored foodstuffs
from undesired warming.

1. To activate the function press SUPER
button.

"SF" message will flash on the display for

5 seconds and the function will be

activated.

2. To stop the SUPER function, press
SUPER button again.

The SUPER function stops automatically

after 52 hours and the temperature goes

back to the previous setting.

5.5 Lock mode

To lock/unlock the buttons press " +"
and "-" at the same time for 3 seconds.

5.6 High temperature alarm

When the temperature is continuously
higher than -8°C, an audible alarm will
sound and the "HT" symbol will appear
on the display.

To disable the alarm set a lower
temperature in the appliance. Refer to
"Control panel/Temperature
regulation”.



6. BEFORE FIRST USE

WARNING!
Refer to Safety chapters.

6.1 Cleaning the interior

Before using the appliance for the first
time, the interior and all internal
accessories should be washed with
lukewarm water and some neutral soap
to remove the typical smell of a brand-
new product, then dried thoroughly.

é CAUTION!

Do not use detergents,
abrasive powders, chlorine
or oil-based cleaners as they
will damage the finish.

7. DAILY USE

WARNING!
Refer to Safety chapters.

7.1 Freezing fresh food

The freezer compartment is suitable for
freezing fresh food and storing frozen
and deep-frozen food for a long time.

The maximum amount of food that can
be frozen in 24 hours is specified on the
rating plate (refer to "Technical data").

Start the SUPER function 24
hours before placing food in
the appliance.

The freezing process lasts 24 hours,
during this period do not add other food
to be frozen.

7.2 Storage of frozen food

When first starting-up or after a period
out of use, before putting the products
in the compartment let the appliance run
at least 24 hours on the higher settings.

You can remove the basket
to get more storage space.
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6.2 Electrical Connection

When you connect the appliance to the
power supply, or it turns on after a power
failure all indicator lights flash once. Then
the appliance returns to the previous
setting.

CAUTION!

In the event of accidental
defrosting, for example due
to a power failure, if the
power has been off for
longer than the value shown
in the technical
characteristics chart under
"rising time", the defrosted
food must be consumed
quickly or cooked
immediately and then re-
frozen (after cooling).

7.3 Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to
being used, can be thawed in the
refrigerator or at room temperature,
depending on the time available for this
operation.

Small pieces may even be cooked still
frozen, directly from the freezer: in this
case, cooking will take longer.
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8. HINTS AND TIPS

WARNING!
Refer to Safety chapters.

8.1 Hints for freezing

To help you make the most of the
freezing process, here are some hints:

e The maximum quantity of food which
can be frozen in 24 hours is shown on
the rating plate.

Start the SUPER function
24 hours before placing
food in the appliance.

e The freezing process takes 24 hours.
No further food to be frozen should
be added during this period.

e Freeze only top quality, fresh and
thoroughly cleaned foodstuffs.

e Prepare food in small portions to
enable it to be rapidly and completely
frozen and to make it possible
subsequently to thaw only the
quantity required.

e Wrap up the food in aluminium foil or
polythene and make sure that the
packages are airtight.

e Do not allow fresh, unfrozen food to
touch food which is already frozen,
thus avoiding a rise in temperature of
the latter.

e Lean foods store better and longer
than fatty ones; salt reduces the
storage life of food.

e Water ices, if consumed immediately
after removal from the freezer
compartment, can possibly cause the
skin to be freeze burnt.

9. CARE AND CLEANING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

9.1 Cleaning

é CAUTION!
Unplug the appliance before

carrying out any
maintenance operation.

e |tis advisable to show the freezing in
date on each individual pack to
enable you to keep tab of the storage
time.

8.2 Hints for storage of frozen
food

To obtain the best performance from this
appliance, you should:

e make sure that the commercially
frozen foodstuffs were adequately
stored by the retailer;

® be sure that frozen foodstuffs are
transferred from the store to the
freezer in the shortest possible time;

* not open the lid frequently or leave it
open longer than absolutely
necessary.

e Once defrosted, food deteriorates
rapidly and cannot be refrozen.

e Do not exceed the storage period
indicated by the food manufacturer.

8.3 Hints for energy saving

* Medium temperature setting
preserves frozen foods while saving
energy.

e Frozen Compartment (Freezer): The
internal configuration of the appliance
is the one that ensures the most
efficient use of energy.

e Do not open the lid frequently or
leave it open longer than absolutely
necessary.

@ Do not use detergents,
abrasive products, highly

perfumed cleaning products
or wax polishes to clean the
inner side of the appliance.
Do not use the steam
cleaners to clean the
appliance.

Prevent damage to the
cooling system.
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Switch off the appliance.

2. Remove any stored food, wrap it in
several layers of newspaper and put
it in a cool place.

3. Regularly clean the appliance and

the accessories with warm water and

neutral soap.

Clean the lid seal carefully.

4. Fully dry the appliance.

5. Connect the mains plug to the mains
socket.

6. Switch on the appliance.

7. Set the temperature to MAX setting

and close the lid. Wait two or three
hours before you reload previously
removed food into the appliance.

8. Set the temperature to the desired
setting.

9.2 Defrosting the freezer

A CAUTION!

Never use sharp metal tools
to scrape off frost as you
could damage the
appliance.

Do not use a mechanical
device or any artificial means
to speed up the thawing
process.

Defrost the freezer when the frost layer
reaches a thickness of about 10-15 mm.

1. Switch off the appliance.

2. Remove any stored food, wrap it in
several layers of newspaper and put
itin a cool place.

3. Remove the drain plug from the
inside of the appliance.

4. Leave the lid open.

5. Place a tray beneath the outer drain
plug.

6. Pull out the outer drain plug.

10. TROUBLESHOOTING

WARNING!
Refer to Safety chapters.
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7. Rotate the drain plug 180 degrees to
let the drain water flow into the tray.

-
j
.
)
)
g
7

Make sure the water does
not spill out of the tray.

8. Clean the interior and dry it
thoroughly.

9. Switch on the appliance.

10. Set the temperature to higher setting
and close the lid. Wait two or three
hours before you reload previously
removed food into the appliance.

11. Set the temperature to the desired
setting.
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10.1 What to do if...

@

There are sounds which may occur during the operation of the appliance
(e.g. bubbling, whirring, cracking or clicking), which are normal.

Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not op-
erate.

The appliance is switched
off.

Switch on the appliance.

The mains plug is not con-
nected to the mains socket
correctly.

Check if the appliance is
plugged correctly.

There is no voltage in the
mains socket.

Connect the appliance to a
different electrical mains
socket. Contact a qualified
electrician.

The appliance is noisy.

The appliance is not suppor-
ted properly.

Check if the appliance
stands stable. Refer to "In-
stallation/Location" chapter.

The appliance touches the
wall or other objects.

Slightly move the appliance.
Refer to "Installation/Loca-
tion" chapter.

"EQ" symbol and current
temperature are displayed
alternately.

Temperature sensor failure.

Contact the Authorised
Service Center.

The lid does not close com-
pletely.

Food packages are blocking
the lid.

Arrange the packages in the
right way.

There is too much frost in
the appliance.

Defrost the appliance. Refer
to "Care and cleaning/
Defrosting the appliance"
chapter.

The lid is difficult to open.

The lid gasket is dirty or
sticky.

Clean the lid gasket.

The lamp does not work.

The lamp is defective.

Contact the Authorised
Service Center to replace
the LED light.

The compressor operates
continually.

Temperature is set incorrect-
ly.

Refer to "Control panel/
Temperature regulation”
chapter.

Large quantities of food to
be frozen were inserted at
the same time.

Wiait a few hours and then
check the temperature
again.
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Problem

Possible cause

Solution

The room temperature is too
high.

Refer to the climate class
chart on the rating plate or
to the "Installation/Position-
ing" chapter.

Food placed in the appli-
ance was too warm.

Allow food to cool to room
temperature before storing.

The lid is not closed proper-
ly.

Check if the lid closes prop-
erly and the gaskets are not
damaged or dirty.

The SUPER function is
switched on.

Refer to "Control panel/SU-
PER function" chapter.

There is too much frost and
ice.

The lid is not closed properly
or the gasket is deformed/
dirty.

Check if the lid closes prop-
erly and the gaskets are not
damaged or dirty.

Temperature is set incorrect-
ly.

Refer to "Control panel/
Temperature regulation”
chapter.

The compressor does not
start immediately after press-
ing the SUPER, or after
changing the temperature.

This is normal, no error has
occurred.

The compressor starts after
a period of time.

The temperature in the ap-
pliance is too low/too high.

The temperature regulator is
not set correctly.

Set a higher/lower tempera-
ture.

The lid is not closed proper-
ly.

Check if the lid closes prop-
erly and the gaskets are not
damaged or dirty.

The products' temperature is
too high.

Allow food to cool to room
temperature before storing.

Many products are stored at
the same time.

Store less products at the
same time.

The thickness of the frost is
greater than 4-5 mm.

Defrost the appliance. Refer
to "Care and cleacning/
Defrosting the appliance"
chapter.

The lid was opened too of-
ten.

Open the lid only if necessa-
ry.

The SUPER function is
switched on.

Refer to "Control panel/SU-
PER function" chapter.
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Problem

Possible cause

Solution

Products to be frozen are
placed too closely to each

other.

Make sure that there is cold
air circulation in the appli-

ance.

The appliance is positioned

near the heat source.

Refer to "Installation/Loca-

tion" chapter.

If your appliance is still not working properly after making the above checks, contact
the nearest Authorised Service Center.

Specify the model and serial number of your appliance when you contact Authorised
Service Center. This will accelerate the support received.

11. TECHNICAL DATA

. . Rising
Height Width Depth Voltage Frequency .
Model time
mm mm mm Volts Hz Hours

AHB410E1 845 545 545 230-240 50 24
AW

AHBS520E1 845 905 545 230-240 50 30
LW

AHBS520F1 845 905 545 230-240 50 30
LW

AHB526E1 845 960 700 230-240 50 36
LW

AHBS531E1 845 1120 700 230-240 50 37
LW

AHS531EX 845 1120 700 230-240 50 37
LW

AHS531EC 845 1120 700 230-240 50 &7
LW

AHBS531F1 845 1120 700 230-240 50 37
LW

AHB538E1 845 1300 700 230-240 50 40
LW

AHBS538F1 845 1300 700 230-240 50 37
LW

AHB414E1 845 705 545 230-240 50 26
AW

AHB414F1 845 705 545 230-240 50 26

AW
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12. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol &Y
Put the packaging in relevant containers
to recycle it. Help protect the
environment and human health by
recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of

appliances marked with the symbol X
with the household waste. Return the
product to your local recycling facility or
contact your municipal office.
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NVNoONOHIARWN -

TAYDELLISTEN TULOSTEN SAAVUTTAMISEKSI

Kiitdmme teitd tdméan AEG-tuotteen valitsemisesta. Olemme kehittdneet tdman
tuotteen tarjotaksemme teille huipputason suorituskyvyn moneksi vuodeksi.
Laitteen innovatiiviset teknologiat tekevat elamasténne yksinkertaisempaa —
kyseisid ominaisuuksia ei valttdmatta |0ydy tavallisista laitteista. Kayttakaa
muutama minuutti lukemiseen, jotta voitte hyddyntaa laitteen ominaisuudet
parhaalla mahdollisella tavalla.
Vieraile verkkosivullamme:
Saadaksesi kayttoon liittyvid neuvoja, esitteita, vianmaaritysohjeita ja huolto-
@ ohjeita:
www.aeg.com/webselfservice
g Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.registeraeg.com

Ostaaksesi laitteesi lisévarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
% www.aeg.com/shop

ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperéisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltolilkkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot |0ytyvat laitteen arvokilvesta.

/\ Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
@Yleisohjeetja vinkit
Ympéristénsuojelu

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta
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henkilovahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita
aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiloiden
turvallisuus

- Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa
tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvoo ja ohjaa
heita kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaan
sen kayttoon liittyvat vaarat.

« Laite on pidettava 3-8-vuotiaiden lasten ja erittain
vakavasti lilkkuntarajoitteisten henkildiden
ulottumattomissa, ellei heita valvota jatkuvasti.

« Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

« Ala anna lasten leikkia laitteella.

« Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa
laitteeseen kayttajan huoltotoimenpiteita.

« Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa
ja havittéaa asianmukaisesti.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

« Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiymparistoissa ja
vastaavissa ymparistoissa, kuten:
- maatalot, henkiloston keittioymparistot lilkkeissa,
toimistoissa ja muissa tyoymparistoissa
- hotellien, motellien ja muiden majatalojen
asiakkaiden kayttoymparistot.
« VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen
syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot
vapaina.
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- VAROITUS: Alé yrita nopeuttaa sulatusta mekaanisilla
tai muilla sellaisilla valineillg, joita valmistaja ei ole
neuvonut kayttamaan.

« VAROITUS: Varo, ettei jaahdytysputkisto vaurioidu.

« VAROITUS: Al3 kayta sahkolalttelta elintarvikkeiden
sailytystiloissa, elleivat ne ole valmistajan
suosittelemaa tyyppia.

. Al3 suihkuta vetta tai kaytd hoyrya laitteen
puhdistamiseen.

« Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta vain
mietoja puhdistusaineita. Al kayta hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.

. Al3 sailyta laitteessa rajahtavia aineita, kuten syttyvien
ponneaineiden aerosolipulloja.

« Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkild.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus e Al3 asenna laitetta [ammittimien tai
liesien, uunien tai keittotasojen
é VAROITUS! lahelle.
Asennuksen saa suorittaa e Suojaa laite vesisateelta.
vain ammattitaitoinen * Laitetta ei saa asentaa suoraan
henkild. auringonvaloon.
e Téta laitetta ei saa asentaa liian
* Poista kaikki pakkausmateriaalit. kosteisiin tai kylmiin ymparistoihin.
e Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa e Kun siirrat laitetta, nosta sita
tai kayttaa. etureunasta, jottet naarmuta lattiaa.
e Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita. 2.2 Sahkoliitanta
e Siirra laitetta aina varoen, sillé se on
raskas. K&yta aina suojakésineita ja VAROITUS!
suojaavia jalkineita. & Tulipalo- ja sdhkdiskuvaara.

e Varmista, ettd ilmankierto on hyva

laitteen ymparilla. VAROITUS!

e Odota vahintaan 4 tuntia ennen & Varmista laitteen
laitteen kytkemista sahkdverkkoon sijoittamisen yhteydesss,
ensimmaisen asennuksen tai oven ettei virtajohto ole jaanyt
avautumissuunnan vaihtamisen puristuksiin tai ole
jalkeen. Taten &ljy virtaa takaisin vaurioitunut.
kompressoriin.

e |rrota pistoke sdhkdverkosta aina VAROITUS!
ennen laitteen kasittelya (esim. oven & Al kayta jakorasioita tai

avautumissuunnan vaihtamista). jatkojohtoja.



Laite on kytkettédvad maadoitettuun
pistorasiaan.

Varmista, ettad arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtaldhteen
sdhkoarvojen mukaisia.

Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

Varmista, etteivat sahkdosat vaurioidu
(esim. pistoke, virtajohto,
kompressori). Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun tai
sdhkoasentajaan sdhkdosien
vaihtamiseksi.

Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jélkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen
jalkeen.

Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Kayttd

VAROITUS!
Henkildvahinkojen,
palovammojen tai
sahkaiskujen tai tulipalon
vaara.

& Laite sisaltaa syttyvaa kaasua,

isobutaania (R600a), joka on hyvin
ympaéristoystavéllinen maakaasu. Varo,
ettei isobutaania siséltava
ja&hdytysputkisto vaurioidu.

Al3 muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

Al3 aseta sahkolaitteita (esim.
jaateldkoneita) laitteeseen, ellei
valmistaja ole antanut lupaa niiden
kayttoon.

Jos jadhdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettei huoneessa ole avotulta
ja sytytyslahteitd. Huolehdi hyvasta
ilmanvaihdosta.

Ald anna kuumien esineiden koskea
laitteen muoviosia.

Al3 aseta virvoitusjuomia
pakastimeen. Muutoin juomaséiliédn
muodostuu painetta.

Ala sailyta tulenarkoja kaasuja tai
nesteitd laitteessa.
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Al3 aseta laitteeseen, sen l3helle tai
paalle syttyvid tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineita.

Ald kosketa kompressoriin tai
lauhduttimeen. Ne ovat kuumia.
Ald poista pakastimen tuotteita tai
kosketa niihin, jos katesi ovat méarét tai
kosteat.

Ala pakasta uudelleen jo sulaneita
elintarvikkeita.

Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia séilytysohjeita.

Kaéri ruoat elintarvikekdyttéon
tarkoitettuun materiaaliin ennen
niiden asettamista pakastimeen.

2.4 Sisavalo

VAROITUS!
Séhkdiskun vaara.

Tassa laitteessa kaytetty
lampputyyppi on tarkoitettu vain
kodinkoneiden valaistukseen. Ald
kayta sita rakennuksen valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

A

VAROITUS!

Virheellinen kayttd voi
aiheuttaa henkildvahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen
yllapitotoimien aloittamista.
Laitteen jaahdytysyksikko siséltaa
hiilivetya. Ainoastaan péateva alan
ammattilainen saa huoltaa yksikkoa ja
téyttda sen uudelleen.

Tarkista laitteen poistoaukko
sdanndllisesti ja puhdista se
tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi kerdantyy
laitteen pohjalle.

2.6 Huoltopalvelu

Kun laite on korjattava, ota yhteytté
valtuutettuun huoltopalveluun.
Kayta vain alkuperéisia varaosia.
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2.7 Havittaminen

VAROITUS!
Henkilévahinko- tai
tukehtumisvaara.

e |rrota pistoke pistorasiasta.

e Leikkaa johto irti ja havita se.

e Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.

3. ASENNUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

3.1 Sijoittaminen

Asenna tdma laite kuivaan ja hyvin
tuuletettuun sisatilaan, jossa ympariston
lampotila vastaa laitteen arvokilvessé
mainittua ilmastoluokkaa:

limasto- Ympariston lampétila
luokka

SN +10°C-32°C
N +16°C-32°C
ST +16°C-38°C
T +16°C-43°C

@ Joissakin malleissa voi
esiintyd toiminnallisia
ongelmia, jos niita kaytetdan
kyseisen kayttovalin
ulkopuolella. Virheeton

toiminta taataan vain
maaritetylla lampatilavalilla.

3.2 Sijainti
Laitetta ei saa sijoittaa lammdnlahteiden,

kuten lampopatterien, boilerin jne.
l&heisyyteen tai suoraan auringonvaloon.

e Sijoita laite vaaka-asentoon tukevalle
pinnalle.

e Varmista, ettd laite on tukevasti neljan
jalan p&alla. Voit saatéa laitteen
vaakatasoon laitteen pohjassa
etupuolella olevilla saatdjaloilla.

e Taman laitteen jadhdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.

e Eristevaahto siséltda tulenarkaa
kaasua. Kysy lisétietoa laitteen
oikeaoppisesta havittdmisesta
paikalliselta viranomaiselta.

e Ald vaurioita lammédnvaihtimen lahella
olevaa jadkaapin osaa.

e Parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi
laitetta ei saa sijoittaa
seindkalusteiden alapuolelle.

e Varmista, ettd laitteen ymparilld on
hyva ilmankierto.

Laitteen ympaérille jatettavat tyhjat tilat:

min.
80 cm
min. min.
40 cm 40 CM e

d

@ Pistokkeen on oltava
helposti ulottuvilla

asennuksen jalkeen.

3.3 Sahkoliitanta

e Ennen kuin kytket laitteen
verkkovirtaan, tarkista, ettad
arvokilvesséd mainittu jannite ja taajuus
vastaavat verkkovirran arvoja.

e Laite on kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella.
Jos pistorasia, johon laite kytketdan,
ei ole maadoitettu, ota yhteys
sdhkdasentajaan ja pyyda asentajaa
kytkem&an laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

e Valmistaja ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, mikali edelld olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.
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e Tama kodinkone tayttdad Euroopan 3. Poista kahvan suojus muovipussista.
yhteison direktiivien vaatimukset. Paina se kahvan alustan etupuolelle.
Varmista, etta kahvan suojuksen
3.4 Kahvan asennusopas kiinnikkeet ovat kohdistuneet kahvan

alustassa oleviin asennusreikiin.

Ei koske mallia
AHB410ET1AW.

1. Poista kahvan alusta ja 4 ruuvia
muovipussista.

2. Aseta kahva kuvan mukaiseen
asentoon. Kiinnita kahvan alusta
kanteen ristipaiselld ruuvimeisselilla.

7

Avaa ja sulje kansi useita kertoja
varmistaaksesi, ettd kahva on oikein
paikoillaan.
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4. LAITTEEN OSAT

4.1 Laitteen kuvaus

B
——— 1
Kahva Ulkoinen tyhjennystulppa
Kori Pyora

Kayttopaneeli



5. KAYTTOPANEELI

5.1 Kayttopaneeli

L]

°C TEMPERATURE CONTROL  SUPER
>

Siec

Lémpatilan merkkivalo
Lampatilansaatopainike -
Lampotilansaatopainike +
SUPER -painike

5.2 Laitteen kytkeminen
toimintaan ja pois toiminnasta

1. Kytke laite paélle liittamalla pistoke
pistorasiaan.

2. Kytke laite pois paalta irrottamalla
pistoke pistorasiasta.

5.3 Lampétilan saataminen

Lampdtilaa voidaan saataa valilla -14 °C
ja -22 °C. Suositeltava sisdlampatila on
noin -18 °C, joka takaa pakasteiden
oikeaoppisen pakastuksen ja
sailyttdmisen.

Lampatilan asettaminen:

S&ada haluamasi lampétila painamalla
"+" tai "-" -painiketta

6. KAYTTOONOTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.
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Lampatilan valitsemisessa on otettava
huomioon, etté sisalampétilaan
vaikuttavat seuraavat seikat:

e huoneen ldmpdtila

e kuinka usein kantta avataan

e sdilytettavien elintarvikkeiden maara
e laitteen sijaintipaikka.

5.4 SUPER -toiminto

SUPER-toiminto nopeuttaa tuoreiden
elintarvikkeiden pakastumista suojaten
samalla jo pakastettuja ruokia
l[dmpenemiselta.

1. Toiminto otetaan kayttdon
painamalla SUPER-painiketta.

"SF"-viesti vilkkua n&ytdssa 5 sekuntia ja

toiminto kytkeytyy paalle.

2. SUPER-toiminto voidaan poistaa
kaytosta painamalla SUPER-
painiketta uudelleen.

SUPER -toiminto kytkeytyy

automaattisesti pois p&altd 52 tunnin

jalkeen ja lampdtila saatyy takaisin
edelliseen asetukseen.

5.5 Lukitustila

Lukitse tai avaa painikkeet painamalla

painiketta "+" ja "-" samanaikaisesti 3
sekunnin ajan.

5.6 Korkean lampétilan halytys

Kun lampétila on jatkuvasti yli -8 °C,
laitteesta kuuluu aanimerkki ja nayttoon
syttyy "HT"-symboli.

Halytys voidaan poistaa kéytosta
asettamalla laitteeseen matalampi
[dmpatila. Katso kohta "Kéyttdpaneeli/
Lampotilan sdataminen”.

6.1 Sisatilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttéon, pese
sisdosat ja kaikki kaapin sisalle
sijoitettavat varusteet haalealla vedelld ja
miedolla pesuaineella poistaaksesi
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uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa
pinnat ja varusteet lopuksi huolellisesti.

& HUOMIO!

Al3 kaytd puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria
tai 6ljypohjaisia
puhdistusaineita, silla ne
vahingoittavat pintoja.

7. PAIVITTAINEN KAYTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

7.1 Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastin soveltuu tuoreiden
elintarvikkeiden pakastamiseen seka
valmispakasteiden pitk&aikaiseen
sdilyttdmiseen.

24 tunnin aikana pakastettavien
elintarvikkeiden enimmaismé&éra on
merkitty arvokilpeen (katso kohta
"Tekniset tiedot").

Kaynnista SUPER -toiminto
24 tuntia ennen ruokien
asettamista laitteeseen.

Pakastuminen kest&a 24 tuntia: tana
aikana pakastimeen ei saa lisata uusia
pakastettavia ruokia.

7.2 Pakasteiden sailyttaminen

Kun kéytat pakastinta ensimmaisté kertaa
tai pitkan kdyttdmattoman jakson jalkeen,
anna laitteen toimia vahintaan 24 tunnin
ajan suuremmilla asetusarvoilla.

8. VIHJEITA JA NEUVOJA

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

8.1 Pakastusohjeita

Seuraavassa on joitakin ohjeita

tehokkaan pakastamisen varmistamiseksi:

6.2 Sahkoliitannat

Kaikki merkkivalot vilkkuvat kerran, kun
laite kytketdan sahkoverkkoon tai kun se
kytkeytyy paalle sahkokatkoksen jalkeen.
Laite palaa tdmén jalkeen edelliseen
asetukseen.

Kori voidaan poistaa
sailytystilan
maksimoimiseksi.

@
AN

HUOMIO!

Jos pakastin sulaa
vahingossa esimerkiksi
séhkokatkon vuoksi, kun
sahkd on ollut poikki
pitempaéan kuin teknisissa
ominaisuuksissa (kohdassa
Kayttéonottoaika) mainitun
ajan, sulaneet elintarvikkeet
on kaytettdva nopeasti tai
valmistettava ruoaksi, jonka
jalkeen ne voidaan pakastaa
uudelleen (kun ne ovat
jadhtyneet).

7.3 Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen kayttoa
jadkaapissa tai huoneen lampdtilassa
riippuen siitd, kuinka nopeasti niita
tarvitaan.

Pienempié& paloja voidaan kypsentaa
my0s jaisind suoraan pakastimesta
otettuna. Kypsennys kestaa tassa
tapauksessa pitempéaan.

e 24 tunnin aikana pakastettavien
elintarvikkeiden enimmaismé&éra on
merkitty arvokilpeen.

Kaynnista SUPER -
toiminto 24 tuntia ennen
ruokien asettamista
laitteeseen.



Ruokien pakastuminen kestaa 24
tuntia. Tana aikana pakastimeen ei
saa lisaté uusia pakastettavia ruokia.
Pakasta vain korkealaatuisia, tuoreita
ja puhdistettuja elintarvikkeita.

Jaa ruoka pieniin annoksiin, jotta se
pakastuu nopeasti ja tdydellisesti.
Talléin voit myéhemmin sulattaa vain
tarvitsemasi maaran.

Kaari elintarvikkeet alumiinifolioon tai
pakkaa muovipusseihin
mahdollisimman ilmatiiviisti.

Ala anna tuoreiden pakastamattomien
ruokien koskea jo pakastuneita
tuotteita, jotta niiden l&dmpétila ei
nouse.

Vaharasvaiset elintarvikkeet sailyvat
paremmin ja pitempaan rasvaisiin
ruokiin verrattuna. Suola véhentaa
elintarvikkeiden sailytysaikaa.

Jos jddpaloja nautitaan suoraan
pakastimesta otettuina, ne voivat
aiheuttaa kylmdvammoja.

Merkitse pakastuspaivamaara kaikkiin
pakkauksiin, jotta voit helposti seurata
sailytysaikoja.
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Tarkista, ettd kaupasta ostamasi
pakasteet on sailytetty oikein.

Laita pakasteet pakastimeen
mahdollisimman nopeasti ostoksilla
kaynnin jalkeen.

Ald avaa kantta usein alaka pida sita
auki pitempaan kuin on tarpeen.
Sulatettu pakaste pilaantuu nopeasti
eika sitd saa pakastaa uudelleen.
Al kayts tuotetta pakkaukseen
merkityn viimeisen kayttopaivan
jalkeen.

8.3 Energiansaastovinkkeja

Keskimaarainen ldmpétila sailyttaa
pakastetun ruoan ja s&astda samalla
energiaa.

Pakastelokero (pakastin): Laitteen
sisdinen kokoonpano varmistaa
energian tehokkaimman kayton.
Ald avaa kantta usein aléka pida sita
auki pitempéaan kuin on tarpeen.

8.2 Pakasteiden sailytysohjeita

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi
laitteen parhaan suorituskyvyn:

9. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS! @ Al kéyta pakastimen
Lue turvallisuutta koskevat sisdpuolen puhdistukseen
luvut. voimakkaita tai hankaavia

9.1 Puhdistus

AN

HUOMIO!

Kytke laite irti verkkovirrasta
ennen minkaanlaisten
puhdistustoimenpiteiden
suorittamista.

-

puhdistusaineita,
voimakastuoksuisia tuotteita
tai kiillotusaineita.

Laitteen puhdistuksessa ei
saa kayttaa painepesuria.
Varo vahingoittamasta
jadhdytysjarjestelmaa.

Kytke laite pois toiminnasta.

Poista pakastimesta kaikki
elintarvikkeet, kdari ne paksulti
sanomalehteen ja laita viiledan
paikkaan.

Puhdista pakastin ja siihen kuuluvat
lisatarvikkeet sdanndllisesti ja
lampimalla vedella ja kasitiskiaineella.
Puhdista kannen tiiviste huolellisesti.
Kuivaa pakastin kauttaaltaan.
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5. Kiinnitd pistoke pistorasiaan. 7. Kierrd tyhjennystulppaa 180 astetta
6. Kytke laitteeseen virta. niin, ettd vesi valuu astiaan.
7. Aseta lampétila MAX-asetukseen ja

sulje kansi. Laita elintarvikkeet
takaisin laitteeseen 2-3 tunnin
kuluttua.

8. Aseta haluamasi léampétila.

9.2 Pakastimen sulattaminen

-
<
C HUOMIO! “ \
Alé koskaan kéyta teravia ‘
H
4

metallitydkaluja huurteen
poistoon, koska ne voivat
vahingoittaa laitetta.

Ala yritéd nopeuttaa sulatusta
mekaanisten laitteiden tai
muun keinotekoisen
sulatusvélineen avulla.

Varmista, ettei vesi roisku

Sulata pakastin, kun huurrekerroksen pols astiasta.

paksuus on noin 10 - 15 mm. 8. Puhdista sisétila ja kuivaa se
huolellisesti.

9. Kytke laitteeseen virta.

10. Aseta lampétila suurempaan
asetukseen ja sulje kansi. Laita
elintarvikkeet takaisin laitteeseen 2-3

1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. Poista pakastimesta kaikki
elintarvikkeet, k&ari ne paksulti
sanomalehteen ja laita viiledan

paikkaan. tunnin kuluttua
3. Poista tyhjennystulppa laitteen e
sislts yhjiennystulpp 11. Aseta haluamasi ldmpétila.

4. J&ta kansi auki.

5. Aseta astia ulkoisen tyhjennystulpan
alle.

6. Veda ulkoinen tyhjennystulppa irti.

10. VIANMAARITYS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.



10.1 KayttShairiot

@
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Laitteen toiminnan aikana voi kuulua danié (esim. pulputtavia tai hurisevia
&ania, iskuja tai kolauksia), tdma on normaalia.

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi lainkaan.

Virta on katkaistu laitteesta.

Kytke laitteeseen virta.

Pistoke ei ole kunnolla kiinni

pistorasiassa.

Tarkista, ettd laite on kytket-
ty oikein sahkdéverkkoon.

Pistorasiaan ei tule jannitet-

ta.

Kytke laite toiseen pistorasi-
aan. Ota yhteytta séhko-
asentajaan.

Laitteen kayntidani on kova.

Laitetta ei ole tuettu kunnol-

la paikalleen.

Tarkista, onko laite vakaa.
Lue ohjeet "Asennus/Sijain-
ti”-luvusta.

Laite koskee seinaan tai mui-

hin esineisiin.

Siirrd hiukan laitetta. Lue oh-
jeet "Asennus/Sijainti”-lu-
vusta.

"E0"-symboli ja nykyinen
ldmpétila nakyvat vuoron pe-
raan.

Lampatila-anturin hairio.

Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Kansi ei sulkeudu kokonaan.

Pakkaukset estavat kannen
sulkeutumisen.

Aseta pakkaukset oikein.

Laitteessa oli liikaa huurretta.

Sulata laite. Lue ohjeet koh-
dasta "Hoito ja puhdistus/
Laitteen sulattaminen”.

Kantta on vaikea avata.

Kannen tiiviste on likainen tai

tahmea.

Puhdista kannen tiiviste.

Valo ei syty.

Lamppu on palanut.

Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen LED-valon
vaihtamiseksi.

Kompressori kay jatkuvasti.

Lampotila on asetettu virhe-

ellisesti.

Katso kohta "Kéyttépaneeli/
Lampatilan saatdminen”.

Pakastimeen on laitettu suu-
ria maaria elintarvikkeita sa-

manaikaisesti.

Odota muutama tunti ja tar-
kista lampétila uudelleen.

Huoneen lampétila on liian
korkea.

Katso arvokilvessa oleva il-
mastoluokan taulukko tai
kohta "Asennus/Sijoitus".

Ruoka on asetettu laittee-
seen lilan lampimana.

Anna ruoan jadhtya huoneen
|[dmpdtilaan ennen pakasta-
mista.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Kansi ei ole kunnolla kiinni.

Tarkista, etta kansi sulkeutuu
kunnolla ja tiivisteet ovat eh-
jid ja puhtaita.

SUPER-toiminto on kytketty-
na.

Katso kohta "Kéyttépaneeli/
SUPER-toiminto”.

Laitteessa on liikaa huurretta
ja jaata.

Kantta ei ole suljettu oikein
tai tiiviste on epamuodostu-
nut/likainen.

Tarkista, etta kansi sulkeutuu
kunnolla ja tiivisteet ovat eh-
jid ja puhtaita.

Lampatila on asetettu virhe-
ellisesti.

Katso kohta "Kayttépaneeli/
Lampotilan sdataminen”.

Kompressori ei kdynnisty heti
SUPER-painikkeen painami-
sen tai lampétilan muuttami-
sen jalkeen.

Tama on normaalia, eika tar-
koita vikaa.

Kompressori kdynnistyy jon-
kin ajan kuluttua.

Laitteen lampétila on liian al-
hainen tai korkea.

Lampatilaa ei ole séadetty
oikein.

Saada lampoétila korkeam-
maksi/alhaisemmaksi.

Kansi ei ole kunnolla kiinni.

Tarkista, etta kansi sulkeutuu
kunnolla ja tiivisteet ovat eh-
jid ja puhtaita.

Ruoat ovat liian [ampimia.

Anna ruokien jaéhtya huo-
neen lampéatilaan ennen lait-
teeseen asettamista.

Laitteeseen on lisatty paljon
ruokia samalla kertaa.

Aseta laitteeseen vahemman
ruokia yhdella kertaa.

Huurrekerroksen paksuus on
yli 4-5 mm.

Sulata laite. Lue ohjeet koh-
dasta "Hoito ja puhdistus/
Laitteen sulattaminen”.

Kantta on avattu liian usein.

Avaa kansi vain tarvittaessa.

SUPER-toiminto on kytketty-
na.

Katso kohta "Kayttépaneeli/
SUPER-toiminto”.

Pakastettavat elintarvikkeet
ovat liian lahella toisiaan.

Tarkista kylman ilman kierto.

Laite sijaitsee lampolahteen
lahell.

Lue ohjeet "Asennus/Sijain-
ti”-luvusta.

Jos kodinkone ei edelld mainittujen tarkastusten jalkeenk&én toimi oikein, ota yhteys
|&himpé&éan valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

lImoita laitteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttd valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Tama nopeuttaa palvelua.
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_— . Kayttoon-
" Korkeus Leveys Syvyys Jannite Taajuus ottoaika
mm mm mm Volttia Hz Tuntia

AHB410E1 845 545 545 230-240 50 24
AW

AHB520E1T 845 905 545 230-240 50 30
LW

AHB520F1 845 905 545 230-240 50 30
LW

AHB526E1 845 960 700 230-240 50 36
LW

AHBS531E1 845 1120 700 230-240 50 37
LW

AHS531EX 845 1120 700 230-240 50 37
LW

AHSS531EC 845 1120 700 230-240 50 37
LW

AHBS531F1 845 1120 700 230-240 50 37
LW

AHB538E1 845 1300 700 230-240 50 40
LW

AHBS538F1 845 1300 700 230-240 50 37
LW

AHB414E1 845 705 545 230-240 50 26
AW

AHB414F1 845 705 545 230-240 50 26
AW

12. YMPARISTONSUOJELU

Kierratd materiaalit, jotka on merkitty

A%
merkilla T, Kierrata pakkaus laittamalla

se asianmukaiseen kierratysastiaan.

Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta

kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Al3 havitd merkills &

X

merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta

paikalliseen viranomaiseen.
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FOR PERFEKTE RESULTATER

Takk for at du har valgt dette AEG-produktet. Vi har konstruert det for & gi deg
perfekt ytelse i mange ar, med innovativ teknologi som bidrar til & gjere livet
enklere — egenskaper som du kanskje ikke finner i ordinzere produkter. Vi vil be
deg bruke noen gyeblikk til & lese denne, for & f& mest mulig ut av produktet.
G4 inn pa nettstedet vart for a:

& Fa rad om bruk, finne brosjyrer, feilsgking, serviceinformasjon:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registrer produktet ditt for a fa bedre service:
a/ www.registeraeg.com

Kjop tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
% www.aeg.com/shop

KUNDESTOTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter var autoriserte serviceavdeling, ma du serge for a ha falgende
data for handen: Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

Informasjonen finner du pa typeskiltet.

AN\ Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
@ Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.

1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les medfalgende instruksjoner grundig fer du installerer
og bruker apparatet. Produsenten er ikke ansvarlig for
personskader eller andre skader som falge av feilaktig
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montering eller bruk. Hold alltid instruksjonene pa et
trygt og tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte mennesker

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn eller far
instruksjon i sikker bruk av apparatet og forstar hvilke
farer som kan inntreffe.

Barn mellom 3 og 8 &r og personer med sveert
omfattende og komplekse funksjonsnedsettelser ma
holdes pa avstand fra apparatet med mindre de er
under tilsyn hele tiden.

Barn yngre enn 3 ar ma holdes pa avstand fra
apparatet hvis de ikke er under tilsyn hele tiden.

lkke la barn leke med apparatet.

Rengjering og vedlikehold av apparatet skal ikke
utferes av barn med mindre de er under tilsyn.
Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn, og kast
den i samsvar med lokale reguleringer.

.2 Generell sikkerhet

Dette produktet er ment a brukes i husholdninger og

lignende applikasjoner som:

- Gardshus; ansattes kjskkenomrader i butikker,
kontorer og andre arbeidsmiljger

- Av kunder i hoteller, moteller, bed and breakfast og
andre boligtype miljger

ADVARSEL: Pase at ventilasjonsapninger i produktets

kabinett eller i innebygde konstruksjoner ikke

blokkeres.

ADVARSEL: Bruk ikke mekaniske enheter eller andre

metoder for & akselerere avfrostingsprosessen unntatt

de som anbefales av produsenten.

ADVARSEL: Du ma ikke skade kjglekretsen.
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2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Installering

www.aeg.com

ADVARSEL: Bruk ikke elektriske produkter inne i
oppbevaringshyllene pa produktet, med mindre de er
av den typen som anbefales av produsenten.

Bruk ikke vannspray og damp for & rengjere

produktet.

Rengjer produktet med en fuktet myk klut. Bruk kun
noytrale vaskemidler. Bruk ikke slipeprodukter,
slipende rengjeringsputer, lasemidler eller

metallobjekter.

Oppbevar ikke eksplosive stoffer som
aerosolbeholdere med brennbart drivstoff i dette

produktet.

Hvis stremkabelen blir skadet, ma den skiftes av
produsenten, autorisert servicesenter eller annen
kvalifisert person for & unnga risiko.

ADVARSEL!
Bare en kvalifisert person ma
montere dette produktet.

Fiern all emballasje.

lkke monter eller bruk et skadet
apparat.

Folg installasjonsanvisningene som
folger med apparatet.

Veer alltid forsiktig nar du flytter
apparatet. Det er tungt. Bruk alltid
vernebriller og lukket fottay.

Pase at luft kan sirkulere rundt
apparatet.

Ved forste installering eller etter
reversering av dgren, vent minst 4
timer fer du kobler apparatet til
stramforsyningen. Dette paser at
oljen renner tilbake til kompressoren.
For du gjer noe med apparatet (for
eksempel reversering av dgren), fiern
stopselet fra stikkontakten.

Installer ikke apparatet i neerheten av
radiatorer eller komfyrer, ovner eller
kokeplater.

Utsett ikke apparatet for regn.
Plasser ikke apparatet i direkte sollys.
Installer ikke apparatet pa meget
fuktige eller kalde steder.

e Nar du flytter apparatet skal du lafte

det i forkant for & unnga riper pa
gulvet.

2.2 Elektrisk tilkopling

é ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk

stot.

é ADVARSEL!
Nar du plasserer produktet,

ma du sarge for at kabelen
ikke er i klem eller skadet.

é ADVARSEL!
Ikke bruk grenuttak eller

skjoteledninger.

e Apparatet ma veere jordet.

Kontroller at parameterne pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske spesifikasjonene til
stremforsyningen.

Bruk alltid et korrekt montert, jordet
stepsel.

Serg for ikke & forarsake skade pa
elektriske komponenter (f. eks
stepsel, nettkabel, kompressor). Ta
kontakt med servicesenteret eller en



elektriker for & endre de elektriske
komponentene.

e Stremkabelen ma ligge under nivaet
til stepselet.

o Sett ikke stgpselet i stikkontakten fer
monteringen er fullfart. Pase at det er
tilgang til stikkontakten etter
monteringen.

e Dra ikke i kabelen for & koble fra
apparatet. Trekk alltid i selve
stopselet.

2.3 Bruk

ADVARSEL!
Fare for skade, brannskader,
elektrisk stot eller brann.

& Apparatet inneholder brennbare
gasser, isobutan (R600a), naturgass med
liten innvirkning pa miljget. Veer forsiktig
sa du ikke forarsaker skade pa
kjzlemiddelkretsen som inneholder
isobutan.

e Dette apparatets spesifikasjoner ma
ikke endres.

e Legg ikke elektriske apparater (f. eks.
iskremmaskin) i apparatet med
mindre slik anvendelse er oppgitt av
produsenten.

e Dersom det skulle oppsta skade pa
kjzlemiddelkretsen, ma du kontrollere
at det ikke er flammer og
antenningskilder i rommet. Luft
rommet godt.

e Laikke varme artikler komme i

neerheten av plastdelene til apparatet.

e Legg ikke mineralvann i fryseren.
Dette vil skape trykk i
drikkebeholderen.

e Oppbevar ikke lett antennelig gasser
eller veeske i apparatet.

e Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med
brennbare produkter, inn i eller i
neerheten av apparatet.

e Ror ikke kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

e Bergr eller ta ikke ut varer fra fryseren
med vate/fuktige hender.

e Frys ikke tinet mat pa nytt.

¢ Folg oppbevaringsinstruksjonene pa
emballasjen for frossen mat.
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e Pakk maten i plast eller i en beholder
far du setter maten i fryseskapet.

2.4 Innvendig belysning

ADVARSEL!
Fare for elektrisk stot.

e Typen lampe som brukes i dette
produktet er kun for
husholdningsprodukter. Skal ikke
brukes til vanlig belysning.

2.5 Stell og rengjering

ADVARSEL!
Fare for personskade eller
skade pa produktet.

e Sla av produktet og trekk stepselet ut
av stikkontakten fer rengjering og
vedlikehold.

e Dette produktet inneholder
hydrokarbon i kjgleenheten.
Vedlikehold og etterfylling av enheten
ma kun foretas av en kvalifisert
person.

e Undersok regelmessig avlgpsreret til
kjsleskapet og rengjer om
nadvendig. Hvis avlgpet er blokkert,
vil vann som har tinet samle seg i
bunnen av produktet.

2.6 Service

e Kontakt det autoriserte
servicesenteret for a reparere
apparatet.

e Det skal bare brukes originale
reservedeler.

2.7 Avfallsbehandling

ADVARSEL!
Fare for skade og kvelning.

e Koble produktet fra stremmen.

e Kutt av stremkabelen og kast den.

® Fjern deren for a forhindre at barn og
dyr blir stengt inne i produktet.

e Kjolemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette
produktet er ozon-vennlig.

¢ Isolasjonsskummet inneholder
brennbare gasser. Kontakt kommunen
din for informasjon om hvordan du
kaster produktet pa en riktig mate.
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o |kke forarsak skade pa den delen av
kjsleenheten som er neer
varmeveksleren.

3. MONTERING

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.

3.1 Posisjonering

Dette produktet kan monteres pa et sted
der romtemperaturen samsvarer med
den klimaklassen som er oppfert pa
produktet:

Klima-  Omgivelsestemperatur
klasse

SN +10°Ctil + 32°C

N +16°C til + 32°C

ST +16 °C til +38 °C

T +16°C til + 43°C

min.
80 cm
min. min.
40 cm 40 CM e

d

Noen funksjonelle
problemer kan oppsta for
enkelte typer modeller nar
de opererer utenfor dette
omradet. Korrekt bruk kan
bare garanteres innenfor det
angitte temperaturomradet.

@

3.2 Plassering

Dette produktet ber installeres i god
avstand fra enhver varmekilde, som f.eks.
radiatorer, varmtvannsberedere, direkte
sollys osv.

e Plasser produktet i en horisontal
posisjon pa en solid overflate.

e Se til at produktet star jevnt og pa alle
fire fotter. Dette kan gjores med to
justerbare fatter pa undersiden i front.

e For ikke & oppna best mulig ytelse,
ma du ikke plassere produktet under
overhengende veggenheter.

e Pase at luft kan sirkulere fritt rundt
produktet.

Anbefalt avstand rundt produktet:

Kontakten skal veere
tilgjengelig etter
monteringen.

3.3 Elektrisk tilkopling

e For du setter stgpselet inn i
stikkontakten, forsikre deg om at
spenningen og frekvensen som er
oppfaert pa typeskiltet samsvarer med
strgmnettet i hjemmet ditt.

e Produktet ma veere jordet. Stopselet
pa stremledningen er utstyrt med
jordingskontakt. Dersom husets
stikkontakt ikke er jordet, skal
produktet koples til en separat
jording i overensstemmelse med
gjeldende forskrifter. Kontakt en
fagleert elektriker.

e Produsenten fraskriver seg ethvert
ansvar dersom sikkerhetsreglene ikke
blir fulgt.

e Dette produktet er i
overensstemmelse med EQS-
direktivene.

3.4 Handter
installasjonsveiledning

Gjelder ikke for
AHB410ETAW.

1. Ta handtaksbunnen og 4 skruer ut av
plastposen.
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2. Plasser handtaket i posisjon i om at festene pa handtakets deksel
henhold til bildet. Bruk en skrutrekker er pa linje med monteringshullene pa
til & feste handtakets sokkel pa handtakets underlag.
lokket.

Apne og lukk lokket flere ganger for &
3. Ta handtaksdekselet ut av sikre at handtaket er ordentlig festet.
plastposen. Skyv den til forsiden av
handtakets underlag. Forsikre deg

4. GENERELL OVERSIKT

4.1 Beskrivelse av produktet
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Handtak

Kurv
Styringspanel

5. BETJENINGSPANEL

5.1 Styringspanel

L

- 4+ %

Temperaturindikator

Knapp for innstilling av temperatur -
Knapp for innstilling av temperatur +
SUPER-knapp

5.2 Sla PA og AV

1. Sett stapselet i stikkontakten for  sla
pa produktet.

2. Trekk stgpselet ut av stikkontakten
for & sla av produktet.

5.3 Temperaturregulering

Temperaturen kan reguleres mellom

-14 °C og -22 °C. Vi foreslar a stille inn
den innvendige temperaturen til omtrent
-18 °C, som garanterer korrekt
oppbevaring av frosne matvarer.

Stiller inn temperaturen:

6. FOR FORSTEGANGS BRUK

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.

Utvendig dreneringsplugg
Hjul

Trykk pa "+" eller "-" for a stille inn
@nsket temperatur.
Husk at temperaturen inne i produktet
avhenger av felgende nar du velger
innstilling:

romtemperaturen
e hvor ofte lokket dpnes
* mengde mat som oppbevares
e plasseringen av produktet.

5.4 SUPER-funksjon

SUPER-funksjonen fremskynder frysing av
ferske matvarer og beskytter samtidig
allerede innlagte matvarer mot ugnsket
temperaturgkning.

1. For a aktivere funksjonen, trykk
SUPER-knappen.

"SF"-meldingen vil blinke pa displayet i 5

sekunder og funksjonen vil bli aktivert.

2. Deaktiver funksjonen SUPER, ved &
trykke pa SUPER-knappen pa nytt.

SUPER-funksjonen stopper automatisk

etter 52 timer og temperaturen gar

tilbake til forrige innstilling.

5.5 Ldsemodus

For 4 lase / lase opp knappene, trykk pa
"+" og "-" samtidig i 3 sekunder.

5.6 Alarm ved hgy temperatur

Nar temperaturen kontinuerlig er hgyere
enn -8 °C, vil en harbar alarm lyde og
"HT"-symbolet vises pa displayet.

Still inn en lavere temperatur i produktet
for & deaktivere alarmen. Se
"Betjeningspanel/
Temperaturregulering”.

6.1 Rengjere inne i ovnen

For du tar produktet i bruk, ma du vaske
innsiden samt alt utstyr i lunkent vann



tilsatt et ngytralt rengjaringsmiddel, for a
fierne den typiske lukten som sitter i
flunkende nye produkter. Husk a terke
neye.

FORSIKTIG!

Ikke bruk kraftige
vaskemidler eller
skurepulver, klor eller
oljebasert vaskemiddel, da
dette vil skade finishen.

7. DAGLIG BRUK

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.

7.1 Frysing av fersk mat

Fryserdelen passer for frysing av fersk
mat, og lagring av frossen og dypfrossen
mat over lengre tid.

Maksimal mengde mat som kan fryses
inn pa 24 timer, er angitt pa typeskiltet
(Se "Tekniske data").

@ Start SUPER-funksjonen

aktiveres minst 24 timer for
maten legges inn i
produktet.

Innfrysingsprosessen varer i 24 timer, i
lopet av denne perioden ma du ikke
legge inn flere matvarer som skal fryses.

7.2 Oppbevaring av frosne
matvarer

Nar produktet slas pa for farste gang
eller etter en periode der det ikke har
veert i bruk, ma du la produktet sta pa i
minst 24 timer pa heyeste innstilling.

8. RAD OG TIPS

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

8.1 Tips til frysing

Her falger noen nyttige tips som gir best
mulig frysing:
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6.2 Elektrisk tilkopling

Nar du kobler produktet til en
stramforsyning, eller det slar seg pa etter
et strembrudd, blinker alle indikatorlys
én gang. Produktet gar tilbake til forrige
innstillingen.

Du kan fjerne kurven for a fa
mer lagringsplass.

FORSIKTIG!

Dersom det oppstar tining,
f.eks. pa grunn av
strembrudd, og hvis
strammen blir borte lengre
enn den verdien som er
oppfert i tabellen over
tekniske egenskaper under
"stigetid", ma den tinte
maten brukes opp sa raskt
som mulig eller tilberedes
ayeblikkelig og sa fryses inn
igjen (etter avkjgling).

@
AN

7.3 Tining

Dypfrosne eller frosne matvarer kan tines
i kjsleskapet eller ved romtemperatur for
de skal brukes i forhold til hvor mye tid
du har til radighet.

Sma stykker kan ogsa tilberedes mens de
enna er frosne, direkte fra fryseren: | s&
fall tar tilberedningen lengre tid.

* Maksimal mengde mat som kan fryses
pa 24 timer, er spesifisert pa
typeplaten.

@ Start SUPER-funksjonen

aktiveres minst 24 timer
fer maten legges inn i
produktet.
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Innfrysingen tar 24 timer. Det bar ikke
legges flere matvarer inn i fryseren i
denne perioden.

Kun ferske matvarer av hay kvalitet og
som er godt renset ber innfryses.
Pakk matvarene i sma porsjoner, slik
at de innfryses raskt og helt til kjernen
og slik at det senere blir enklere a tine
kun den mengden du vil bruke.

Pakk maten inn i aluminiumsfolie eller
plast og serg for at pakkene er
lufttette.

Ikke la ferske, ufrosne matvarer
komme i kontakt med matvarer som
allerede er frosne for & hindre at
temperaturen gker i disse.

Magre matvarer har lenger
holdbarhet enn fete; salt reduserer
matvarenes oppbevaringstid.

Saftis som spises like etter at de er
tatt ut av fryseseksjonen, kan
forarsake frostskader pa huden.

Det er lurt @ merke hver enkelt pakke
med innfrysingsdatoen, slik at du
lettere kan folge med pa
oppbevaringstiden.

8.2 Tips til oppbevaring av
frosne matvarer

For at produktet skal oppna best mulig
effekt, bar du:

9. STELL OG RENGJJRING

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

9.1 Rengjering

AN

FORSIKTIG!

Trekk stapselet ut av
stikkontakten far du foretar
enhver rengjering av skapet.

pase at frosne matvarer har vaert
oppbevart pa riktig mate i butikken;
pase at frosne matvarer fraktes fra
butikken til fryseren din hjemme pa
kortest mulig tid;

ikke dpne daren for ofte eller la den
sta apen lenger enn absolutt
nadvendig.

Nar maten er tint bederves den raskt
og kan ikke fryses inn igjen.

Ikke overskrid oppbevaringstidene
som matvareprodusenten har merket
emballasjen med.

8.3 Tips for stremsparing

-

Innstilling av middels temperatur
bevarer frosne matvarer samtidig som
det sparer energi.

Fryserdel (fryser): Produktets interne
konfigurasjon er den som sikrer mest
mulig effektiv energibruk.

Ikke apne daren for ofte eller la den
sta apen lenger enn absolutt
nedvendig.

Ikke bruk rengjeringsmidler,
skureprodukter, sterkt
parfymerte
rengjeringsprodukter eller
vokspolish til rengjering inne
i produktet.

Ikke bruk damprengjering til
a rengjore produktet.

Unnga skader pa
kjglesystemet.

Sla av produktet.

Ta ut alle matvarene, pakk dem godt
inn i flere lag avispapir og legg dem
pa et kaldt sted.

Rengjar produktet og tilbehgret med
varmt vann og ngytral sape.

Rengjer pakningen pa lokket ngye.
La produktet terke fullstendig.

Sett stapselet inn i stikkontakten.
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Sla pa produktet.

Still temperaturen til MAX-
innstillingen og lukk lokket. Vent i to
til tre timer for du kan du legge
maten inn i produktet igjen.

Still temperaturen til gnsket
innstilling.

9.2 Avriming av fryseren

AN

FORSIKTIG!

Du ma aldri bruke skarpe
metallredskaper for a skrape
av rim, da produktet kan
skades.

Ikke bruk mekanisk verktay
eller ekstra hjelpemidler for
4 gjere avrimingsprosessen
raskere.

Avrim fryseren nar laget av rim har blitt
ca. 10-15 mm tykt.

1.
2.

Sla av produktet.

Ta ut alle matvarene, pakk dem godt
inn i flere lag avispapir og legg dem
pa et kaldt sted.

Fjern dreneringspluggen fra innsiden
av produktet.

La lokket sta apent.

Plasser et brett under den utvendige
dreneringspluggen.

Dra ut den utvendige
dreneringspluggen.

10. FEILSOKING

AN

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

7.
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Drei dreneringspluggen 180 grader
for & la avlgpsvannet renne inn i
brettet.

<O
N
%
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10.

1.

Pase at vannet ikke sgler ut
av brettet.

Rengjer innsiden og tark den
grundig.

Sla pa produktet.

Still temperaturen til hayere
innstilling og lukk lokket. Vent i to til
tre timer for du kan du legge maten
inn i produktet igjen.

Still temperaturen til gnsket
innstilling.
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10.1 Hva ma gjeres, hvis ...

Det er lyder som kan oppsta under bruk av produktet (f.eks. bobling,
virring, sprekking eller klikking), som er normale.

Problem

Mulig arsak

Lasning

Produktet fungerer ikke.

Produktet er slatt av.

Sla pa produktet.

Stegpselet sitter ikke ordent-
lig i stikkontakten.

Kontroller at produktet er
riktig koblet til.

Stikkontakten er ikke spen-
ningsferende.

Koble produktet til en annen
stikkontakt. Kontakt en kvali-
fisert elektriker.

Produktet er stayintensivt.

Produktet star ikke stedig.

Kontroller at produktet star
stabilt. Se kapittelet "Mon-
tering/sted".

Produktet bergrer med veg-
gen eller andre gjenstander.

Flytt produktet litt. Se kapit-
telet "Montering/sted".

Symbolet "EQ" og gjeldende
temperatur vises vekselvis.

Temperatursensorsvikt.

Kontakt det autoriserte ser-
vicesenteret.

Lokket lar seg ikke gjere a
lukke skikkelig.

Lokket blokkeres av pakker
med matvarer.

Plassere pakkene pa riktig
mate.

Det er for mye rim i produk-
tet.

Avrim produktet. Se kapitlet
"Stell og rengjaring/Avri-
ming av produktet".

Det er vanskelig a apne lok-
ket.

Pakningen pa lokket er skit-
tent eller klebrig.

Rengjer pakning pa lokket.

Lampen lyser ikke.

Pzeren er defekt.

Kontakt det autoriserte ser-
vicesenteret for & bytte ut
LED-lampen.

Kompressoren arbeider uav-
brutt.

Temperaturen er innstilt feil.

Se kapittelet "Betjeningspa-
nel/Temperaturregulering”.

Sterre mengder av mat som
skal fryses ble satt inn samti-
dig.

Vent noen timer og kontrol-
ler temperaturen igjen.

Romtemperaturen er for hgy.

Se klimaklassediagrammet
pa merkeplaten eller kapit-
telet "Montering/posisjone-
ring".

Maten som ble lagt ned i
produktet var for varm.

La maten avkjole seg til rom-
temperatur for du legger
deni.
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Problem

Mulig arsak

Losning

Lokket er ikke lukket skikke-
lig.

Kontroller at lokket lukker
skikkelig og at ikke paknin-
gene er skadde eller skitne.

Funksjonen SUPER er akti-
vert.

Se kapittelet "Betjeningspa-
nel"/SUPER funksjon".

Det er for mye rim og is.

Lokket er ikke riktig lukket el-
ler pakningen er deformert/
skitten.

Kontroller at lokket lukker
skikkelig og at ikke paknin-
gene er skadde eller skitne.

Temperaturen er innstilt feil.

Se kapittelet "Betjeningspa-
nel/Temperaturregulering”.

Kompressoren starter ikke
med en gang etter at du har
trykket pa SUPER, eller etter
at temperaturen er endret.

Dette er normalt, det har ik-
ke oppstatt en feil.

Kompressoren starter etter
en viss tid.

Temperaturen i produktet er
for hay/lav.

Temperaturregulatoren er ik-
ke riktig innstilt.

Still inn en lavere/heyere
temperatur.

Lokket er ikke lukket skikke-
lig.

Kontroller at lokket lukker
skikkelig og at ikke paknin-
gene er skadde eller skitne.

Produktets temperatur er for
hay.

La maten avkjele seg til rom-
temperatur for du legger
denii.

Det er lagt mange matvarer
inn i produktet samtidig.

Legg feerre matvarer inn i
produktet pa samme tid.

Tykkelsen til frosten er sterre
enn 4-5mm.

Avrim produktet. Se kapitlet
"Stell og rengjering/Avri-
ming av produktet”.

Lokket ble dpnet for ofte.

Apne lokket bare hvis det er
nadvendig.

Funksjonen SUPER er akti-
vert.

Se kapittelet "Betjeningspa-
nel"/SUPER funksjon".

Produktene som skal fryses
er plassert for neer hveran-
dre.

Pase at kald luft sirkulerer i
produktet.

Produktet star i nserheten av
varmekilden.

Se kapittelet "Montering/
sted".

Hvis produktet fremdeles ikke fungerer tilfredsstillende etter at ovennevnte kontroller
er utfert, kontakter du neermeste servicesenter.

Angi modellen og serienummeret til enheten din nar du kontakter ditt autoriserte
servicesenter. Dette vil akselerere mottatt stotte.
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11. TEKNISK DATA

Hoyde Bredde Dybde Spenning  Frekvens S'Egnlngs-
Modell ul
mm mm mm Volt Hz Timer

AHB410E1 845 545 545 230-240 50 24
AW

AHB520E1 845 905 545 230-240 50 30
LW

AHB520F1 845 905 545 230-240 50 30
LW

AHB526E1 845 960 700 230-240 50 36
LW

AHBS531E1 845 1120 700 230-240 50 37
LW

AHS531EX 845 1120 700 230-240 50 37
LW

AHS531EC 845 1120 700 230-240 50 37
LW

AHB531F1 845 1120 700 230-240 50 37
LW

AHB538E1 845 1300 700 230-240 50 40
LW

AHB538F1 845 1300 700 230-240 50 37
LW

AHB414E1 845 705 545 230-240 50 26
AW

AHB414F1 845 705 545 230-240 50 26
AW

12. BESKYTTELSE AV MILJQET

Resirkuler materialer som er merket med

2%
symbolet TA. Legg emballasjen i riktige
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til
a beskytte miljget, menneskers helse og

for a resirkulere avfall av elektriske og

elektroniske produkter. lkke kast
produkter som er merket med symbolet

& sammen med husholdningsavfallet.
Produktet kan leveres der hvor
tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.
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FOR PERFEKT RESULTAT

Tack for att du valt denna produkt fran AEG. Vi har skapat den sa att du ska kunna
fa felfritt resultat i madnga ar, med innovativa tekniker som gér livet enklare —
funktioner som du inte skulle hitta hos vanliga produkter. Varsagod att &gna
nagra minuter at att |dsa detta for att fa ut sa mycket som majligt av produkten.
Besok var webbplats for att:

F& anvéndningsrad, broschyrer, felsékningshjalp och serviceinformation:

www.aeg.com/webselfservice

Registrera din produkt fér battre service:
www.registeraeg.com
Képa tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.aeg.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvénds.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa typskylten.

AN\ Varnings-/viktig sékerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljdinformation

Med reservation fér andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation



58 www.aeg.com

eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sékerhet f6r unga och personer med
funktionsnedsattning

Denna produkt kan anvéndas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar férknippade
med anvandningen.

Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket
omfattande och komplexa funktionsnedsattningar ska
inte vara i narheten av produkten om de inte ar under
uppsikt.

Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av produkten
utan standig uppsikt.

Lat inte barn leka med produkten.

Barn far inte utfora stadning och underhall av
apparaten utan uppsikt.

Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall for barn
och kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet

Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och

liknande anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgardar, personalkok i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljoer

- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
andra typer av boendemiljcer

VARNING: Se till att ventilationsdppningarna inte

blockeras.

VARNING: Anvand inga mekaniska verktyg eller andra

medel for att paskynda avfrostningsprocessen utover

de som rekommenderas av tillverkaren.

VARNING: Var noga med att inte skada kylkretsen.
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« VARNING: Anvand inga elektriska apparater inne i
forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillverkaren.

« Spruta inte vatten eller anga pa produkten for att
rengora den.

« Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengoringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt, skursvampar, l6sningsmedel
eller metallforemal.

« Forvara inte explosiva amnen som t.ex. sprejburkar
med lattantandligt bransle i den har produkten.

« Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation ¢ Installera inte produkten pa platser
som ar mycket fuktiga eller kalla.
VARNING! e Nar du flyttar produkten, lyft upp den
Endast en behdrig person i framkanten for att inte repa golvet.
far installera den har
produkten. 2.2 Elektrisk anslutning
e Avlagsna allt férpackningsmaterial. VARNING!
¢ |Installera eller anvand inte en skadad & Risk for brand och elektriska
produkt. stotar.
e Folj installationsinstruktionerna som
foljer med produkten. VARNING!
e Var alltid forsiktig nar produkten ror & Nar du satter in din produkt,
sig eftersom den &r tung. Anvénd se till att elsladden inte
alltid skyddshandskar och tackta skor. kommer under produkten
e Se till att luft kan cirkulera i eller skadas.
produkten.
e Vid forsta installationen eller om VARNING!
dorren har hdngts om, vanta minst 4 & Anvand inte grenuttag eller
timmar innan du ansluter till elnatet. férlangningssladdar.
Detta for att oljan ska rinna tillbaka i
kompressorn. ® Produkten maste jordas.
e Innan du utfér nagot pa produkten (t e Se till att de parametrarna pa
ex hanger om dérren), ska du dra ut maérkskylten dverensstdmmer med
kontakten ur vagguttaget. elnatets elektricitet.
e |nstallera inte produkten nara e Anvand alltid ett korrekt installerat,
element, spisar, ugnar eller hallar. stotsdkert och jordat eluttag.
e Produkten far inte utsattas for regn. e Kontrollera sa att du inte skadar de
e |Installera inte produkten dar den stér i elektriska komponenterna (t.ex.
direkt solljus. stickkontakten, natkabeln,

kompressorn). Kontakta ett
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auktoriserat servicecenter eller en
elektriker for att ersatta skadade
komponenter.

e Natkabeln maste vara under
stickkontaktens niva.

e Anslut stickkontakten till eluttaget
forst vid slutet av installationen.
Kontrollera att stickkontakten ar
atkomlig efter installationen.

e Drainte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

2.3 Anvandning

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar foreligger.

& Produkten innehaller brandfarlig

gas, isobutan (R600a), en naturgas med
hog miljckompatibilitet Var forsiktig sa
att du inte skadar kylkretsen som
innehaller isobutan.

e Andra inte produktens specifikationer.

o Still inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen séger att det
ar lampligt.

e Om kylkretsen skadas far inga
flammor eller antandningskallor finnas
i rummet. Ventilera rummet.

e Latinte varma féremal vidrora
plastdelarna i produkten.

e |L&gginte in laskedrycker i frysen.
Detta skapar tryck i dricksflaskan.

e Forvara inte brandfarliga gaser eller
vatskor i produkten.

e Placera inga lattantdndliga produkter
eller foremal som ar fuktiga med
lattanténdliga produkter i, néra eller
pa produkten.

e Vidror inte kompressorn eller
kondensorn. De &r heta.

e Tainte bort och vidrér inte féremal
fran frysdelen om handerna ar vata
eller fuktiga.

® Frys inte mat igen som en gang tinats.

e Folj forvaringsanvisningarna pa
forpackningen till den frysta maten.

e L3gg maten i pase eller
forvaringsburk innan du lagger det i
frysfacket.

2.4 Lampa inuti produkten

VARNING!
Risk for elektrisk stot!

e Lampan som anvands for den héar
produkten ar endast avsedd for
hushallsprodukter. Far ej anvandas
som husbelysning.

2.5 Skotsel och rengoring

VARNING!

Risk fér personskador och
skador pa produkten
foreligger.

e Stdng av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fére underhall.

e Kylenheten i denna product innehaller
kolvéten Endast en behorig person far
utféra underhall och fylla
kylapparaten.

e Undersok regelbundet
témningskanalen i kylen och rengér
den vid behov. Om témningskanalen
tépps igen kommer avfrostat vatten
att samlas pa produktens botten.

2.6 Service

e Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten.

e Anvand endast originaldelar.

2.7 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera den.
Ta bort locket for att hindra att barn
eller djur sténgs in inuti produkten.

e Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den har produkten ar "ozonvénliga".

e |soleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
fér information om hur produkten
kasseras korrekt.

e Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r néra
varmevéxlaren.



3. INSTALLATION

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

3.1 Placering

Produkten kan installeras pa en torr och
vélventilerad plats inomhus dér
omgivningstemperaturen motsvarar den
klimatklass som anges pa typskylten:
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min.
80 cm
min. min.
40 cm 40 CM e

d

Klimat- Omgivningstemperatur
klass

SN +10 °C till +32 °C

N +16 °C till +32 °C

ST +16 °C till +38 °C

T +16 °C till +43 °C

@ Vissa funktionsproblem kan
uppsta for vissa modelltyper
vid anvandning utanfor det
omradet. Korrekt funktion
kan endast garanteras inom
angivet temperaturomrade.

3.2 Placering

Produkten ska installeras pa behdrigt
avstand fran varmekallor som element,
varmvattenberedare, direkt solljus, etc.

e Placera produkten i horisontellt lage
pa en fast yta.

e Se till att produkten star i niva pa alla
fyra fotterna. Detta gors med de tva
justerbara fotterna pa bottens
framsida.

e For basta prestanda far den inte
placeras nedanfér éverhdngande
vaggskap.

e Se till att luft kan cirkulera fritt runt
produkten.

Rekommenderat utrymme runt
produkten:

@ Stickkontakten ska vara
lattatkomlig efter
installationen.

3.3 Elektrisk anslutning

e Kontrollera att ndtspénningen och
natfrekvensen dverensstammer med
hushallsapparatens méarkdata som
anges pa typskylten fore anslutning
till ett eluttag.

e Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt &r férsedd med en
kontakt for detta andamal. Om
natspanningsmatningen inte ar
jordad, kontakta en kvalificerad
elektriker for att ansluta
hushallsapparaten till en separat jord
enligt géllande bestammelser.

e Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av att ovanstaende
sdkerhetsatgarder inte har foljts.

e Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

3.4 Lasa installationsguiden

Galler ef modell
AHB410ETAW.

1. Ta ut handtagsbasen och 4 skruvar
fran plastpasen.

2. Satt dit handtaget sasom visas pa
bilden. Anvand en sparmejsel for att
fasta handtagsbasen pa locket.
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3. Ta ut handtagskapan ur plastpasen. Oppna och sting locket flera ganger for
Tryck dit det pa handtagsbasens att garantera att handtaget ar ordentligt
framsida. Se till att fastena pa fastsatt.

handtagsskyddet ar i linje med
monteringshalen pa handtagsbasen.

4. ALLMAN OVERSIKT

4.1 Beskrivning av hushallsapparaten




Handtag

Korg
Kontrollpanel

5. KONTROLLPANELEN

5.1 Kontrollpanel

L

- 4+ %

Temperaturindikator
Temperaturinstallningsknapp -
Temperaturinstallningsknapp +
SUPER-knapp

5.2 Sla pa och stanga av

1. Séatt pa produkten genom att satta i
kontakten i eluttaget.

2. Stang av produkten genom att
koppla loss den fran eluttaget.

5.3 Temperaturreglering

Temperaturen kan stéllas in pa mellan
-14 °C och -22 °C . Vi rekommenderar att
temperaturen stélls in pa cirka -18 °C,
vilket garanterar korrekt infrysning och
forvaring av frysta matvaror.

For att stélla in temperaturen:

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.
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Yttre draneringsplugg

Hjul

Tryck pa "+" eller "-" for att stélla in
dnskad temperatur.

Den exakta instéllningen boér dock véljas
med hénsyn till att temperaturen inne i
produkten beror pa:

® rumstemperatur

hur ofta locket 6ppnas

méngden matvaror som forvaras
produktens placering.

5.4 SUPER-funktion

SUPER-funktionen accelererar
infrysningen av farska varor och skyddar
samtidigt redan fryst mat fran oénskad
uppvarmning.

1. For att aktivera funktionen, tryck pa
SUPER-knappen.

"SF" blinkar pa displayen i 5 sekunder

och funktionen aktiveras.

2. For att stoppa SUPER-funktionen,
tryck pa SUPER-knappen igen.
SUPER-funktionen stoppar automatiskt
efter 52 timmar och temperaturen gar

tillbaka till foregaende installning.

5.5 Last lage

For att lasa/lasa upp knapparna, tryck pa
"+" och "-" samtidigt i 3 sekunder.

5.6 Larm vid for hég
temperatur

N&r temperaturen fortsatter att vara
hogre &n -8 °C hors ett ljudlarm och
symbolen "HT" visas pa displayen.

For att stdnga av larmet maste en lagre
temperatur stéllas in. Se "Kontrollpanel/
Temperaturreglering”.

6. FORE FORSTA ANVANDNING

6.1 Invandig rengéring

Innan du anvander produkten forsta
gangen ska du rengéra insidan och alla
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invdndiga tillbehdr med ljummet vatten
och en liten mangd neutral sapa for att ta
bort den typiska lukten hos nya
produkter. Eftertorka sedan noga.

FORSIKTIGHET!

Anvénd inte
rengdringsmedel,
skurpulver, klor eller
oljebaserade
rengdringsmedel eftersom
de skadar ytan.

7. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

7.1 Infrysning av farska
livsmedel

Produkten ar lamplig fér infrysning av
farska livsmedel och langvarig forvaring
av frysta och djupfrysta matvaror.

Den storsta méangden matvaror som kan
frysas inom 24 timmar anges pa
typskylten (se "Teknisk information").

Satt igang SUPER-funktionen
24 timmar innan du lagger in
nagra matvaror.

Infrysningsprocessen varar i 24 timmar,
ldgg inte in andra livsmedel som ska
frysas under denna period.

7.2 Férvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall
i avsténgt lage, lat produkten sta pa i
minst 24 timmar med en hdg instéllning
innan du lagger in ndgra matvaror.

@

Du kan ta bort korgen fér att
fa mer forvaringsutrymme.

8. RAD OCH TIPS

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

6.2 Elektrisk anslutning

Na&r du ansluter produkten till
stromférsorjningen eller om den slas pa
efter strdmavbrott blinkar alla
indikatorlamporna en gang. Dérefter
atergar produkten till féregaende
installning.

FORSIKTIGHET!

| hdndelse av en oavsiktlig
avfrostning, t.ex. vid ett
stromavbrott och avbrottet
varar langre an den tid som
anges i den tekniska
informationen under
"Sékerhet vid stromavbrott",
maste den tinade maten
konsumeras snabbt eller
omedelbart tillagas och
sedan frysas in pa nytt (nar
maten har kallnat).

7.3 Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den
anvands, tinas i kylen eller vid
rumstemperatur beroende pa den tid
som star till férfogande fér upptiningen.

Smabitar kan till och med tillagas direkt
fran frysen medan de fortfarande &r
frysta. Tillagningen tar i detta fall dock
lite langre tid.

8.1 Tips for infrysning

Har foljer nagra tips som hjalper dig att
anvanda infrysningsfunktionen pa basta
satt:



Den stérsta méngd mat som kan
frysas inom 24 timmar anges pa
typskylten.

@ Satt igang SUPER-
funktionen 24 timmar
innan du lagger in nagra

matvaror.

Infrysningsprocessen tar 24 timmar.
Ytterligare livsmedel som skall frysas
in bor inte ldggas in under denna
period.

Frys endast in farska och rena
matvaror av hog kvalitet.

Dela upp maten i sma portioner for
en snabbare och fullsténdig
infrysning. Sedan kan du dessutom
plocka ut och tina endast den méngd
du behover.

Sl in maten i aluminiumfolie, eller
ldgg den i plastpasar, och se till att
férpackningarna ar lufttata.

Lat inte farsk, ej infryst mat komma i
kontakt med redan infryst mat for att
temperaturen inte skall 6ka i den
infrysta maten.

Magra matvaror haller sig battre och
léngre an feta. Salt minskar
livslangden pa matvaror.

Isglass kan, om den konsumeras
direkt fran frysfacket, orsaka
frysskador pa huden.

Det ar lampligt att anteckna datumet
for infrysning pa varje separat
forpackning sa att du kan halla reda
pa forvaringstiderna.

9. SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

9.1 Rengoring

C FORSIKTIGHET!

Koppla loss produkten fran
eluttaget innan du utfér
nagon form av underhall.
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8.2 Tips for forvaring av fryst
mat

Observera féljande for att utnyttja
produktens prestanda pa basta satt:

e Kontrollera att kommersiellt infrysta
matvaror har frvarats pa ratt sétt av
aterforsaljaren.

e transportera frysta matvaror fran
afféren till frysen sa snabbt som
mojligt;

e Oppna inte locket fér ofta och &t det
inte sta dppet langre tid an absolut
nodvandigt

e Nar fryst mat tinas upp férsémras den
snabbt och far inte frysas in pa nytt.

e Overskrid inte den férvaringsperiod
som anges av matvarans tillverkare.

8.3 Tips for energibesparing

e Instéllning pa medeltemperatur
bevarar frysta livsmedel medan du
sparar energi.

e Fack for fryst mat (frysen): Produktens
interna konfiguration &r det som
sékerstéller en effektiv
energianvandning.

e Oppna inte locket for ofta och Iat det
inte sta dppet langre tid &n absolut
noédvandigt.

@ Anvénd aldrig skarpa

rengdringsmedel,
skurpulver, parfymerade
rengoringsprodukter eller
vaxpolermedel for att
reng6ra produkten
invandigt.

Anvénd inte angrengdrare
vid rengéring av produkten.
Var forsiktig sa att du inte
skadar kylsystemet.

[N

Sténg av produkten.

2. Plocka ut matvarorna, sld in dem i
flera lager med tidningspapper och
lédgg dem pa en sval plats.
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3.

Noum

Rengér regelbundet produkten och
tillbehéren med varmt vatten och
neutral sapa.

Rengér locktatningen noga.

Torka produkten noga.

Satt i stickkontakten i eluttaget.

Sla pa produkten.

Stall in temperaturen till MAX och
sténg locket. Vanta i 2-3 timmar innan
du lagger tillbaka matvarorna som du
tidigare plockade ut.

Stéll in temperaturen till 6nskad
instéllining.

9.2 Avfrostning av frysen

FORSIKTIGHET!

Anvénd aldrig vassa
metallverktyg for att skrapa
av frost eftersom produkten
kan skadas.

Anvand inga mekaniska eller
artificiella metoder for att
paskynda
upptiningsprocessen.

Frosta av frysen nar frostlagret har en
tjocklek pa cirka 10-15 mm.

1.
2.

Sténg av produkten.

Plocka ut matvarorna, sla in demi
flera lager med tidningspapper och
ldgg dem pa en sval plats.

Ta bort dréaneringspluggen fran
produktens insida.

Lat locket sta dppet.

Placera ett trdg under den yttre
draneringspluggen.

Dra ut den yttre dréneringspluggen.

Vrid dréneringspluggen 180 grader
for att vattnet ska kunna rinna ner i
traget.

O
(B
)
()
g
7,

@

10.

11.

Se till att vattnet inte
kommer utanfér traget.

Rengér och torka insidan noggrant.
Sla pa produkten.

Stall in temperaturen till en hégre
installning och stang locket. Vénta i
2-3 timmar innan du lagger tillbaka
matvarorna som du tidigare plockade
ut.

Stall in temperaturen till dnskad
installning.



10. FELSOKNING

VARNING!

Se sékerhetsavsnitten.

10.1 Om produkten inte fungerar ...
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Det finns ljud som kan uppsta nar produkten ar igang (t.ex. bubblande,
virvlande, sprickande eller klickande), som &r normala.

Problem

Majlig orsak

Atgird

Kylskapet fungerar inte.

Kylskapet ar avstangt.

Sla pa produkten.

Stickkontakten sitter inte or-
dentligt i eluttaget.

Kontrollera att kontakten ar
ordentligt isatt.

Eluttaget &r strémlost.

Anslut produkten till ett an-
nat eluttag. Kontakta en be-
horig elektriker.

Produkten bullrar.

Produkten star ostadigt.

Kontrollera om produkten
star stabilt. Se kapitlet "In-
stallation/placering”.

Produkten vidrér vaggen el-
ler andra féremal.

Flytta lite pa den. Se kapitlet
"Installation/placering”.

"EQ"-symbolen och aktuell
temperatur visas véxelvis.

Fel pa temperatursensorn.

Kontakta narmaste auktori-
serade servicecenter.

Det gar inte att stdnga locket
helt.

Matforpackningar blockerar
locket.

Placera frysvarorna pa réatt
satt.

Det finns fér mycket frost.

Avfrosta produkten. Se ka-
pitlet "Underhall och ren-
gdring/avfrostning".

Locket &r svart att 6ppna.

Lockets tatningar ar smutsi-
ga eller klibbiga.

Rengér lockets tatning.

Lampan fungerar inte.

Lampan ar trasig.

Kontakta det auktoriserade
servicecentret om du vill
byta LED-belysningen.

Kompressorn arbetar utan
uppehall.

Temperaturen ar felaktigt in-
stalld.

Se kapitlet "Kontrollpanel/
temperaturreglering”.

Stora mangder mat har lagts
in samtidigt for infrysning.

Vanta nagra timmar och
kontrollera sedan tempera-
turen igen.

Rumstemperaturen ar for
hog.

Se klimatklassdiagrammet
pa typskylten eller kapitlet
"Installation/placering”.
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Problem

Majlig orsak

Atgird

Alltfér varm mat har lagts in.

Lat mat svalna till rumstem-
peratur fére infrysning.

Locket ar inte stangt ordent-
ligt.

Kontrollera att locket gar att
stdnga ordentligt och att tat-
ningarna inte ar skadade el-

ler smutsiga.

Funktionen SUPER &r pa.

Se kapitlet "Kontrollpanel/
SUPER-funktion".

Det har bildats for mycket
frost och is.

Locket &r inte ordentligt
stangt eller sa ar packningen
deformerad/smutsig.

Kontrollera att locket gar att
stanga ordentligt och att tat-
ningarna inte ar skadade el-

ler smutsiga.

Temperaturen ar felaktigt in-
stalld.

Se kapitlet "Kontrollpanel/
temperaturreglering”.

Kompressorn startar inte
omedelbart nér SUPER-
knappen trycks in eller nér
temperaturen andras.

Detta ar normalt och indike-
rar inte att nagot fel har upp-
statt.

Kompressorn startar efter en
stund.

Temperaturen i produkten ar

for lag/hég.

Temperaturreglaget ar felak-
tigt installt.

Stéll in en hogre/lagre tem-
peratur.

Locket &r inte stdngt ordent-
ligt.

Kontrollera att locket gar att
stdnga ordentligt och att tat-
ningarna inte ar skadade el-

ler smutsiga.

Produktens temperatur ar for
hog.

Lat mat svalna till rumstem-
peratur fére infrysning.

Maénga produkter har lagts in
for férvaring samtidigt.

Lagg in farre produkter fér
forvaring samtidigt.

Frosten &r tjockare &n 4-5
mm.

Avfrosta produkten. Se ka-
pitlet "Underhall och ren-
goring/avfrostning".

Locket 6ppnades for ofta.

Oppna locket bara nar det
behdvs.

Funktionen SUPER &r pa.

Se kapitlet "Kontrollpanel/
SUPER-funktion".

Produkter som ska frysas in
har placerats fér néra var-
andra.

Se till att kalluft kan cirkulera
i kylskapet.

Produkten star nara en var-
mekalla.

Se kapitlet "Installation/
placering".
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Kontakta vart auktoriserade servicecenter om produkten fortfarande inte fungerar
korrekt efter ovanstaende kontroller.

Ange modell och serienummer pa din enhet nar du kontaktar auktoriserat
servicecenter. Detta paskyndar drendet.

11. TEKNISKA DATA

Nétspén- Tempera-
Hojd Bredd Djup 2sP Frekvens  turéknings-
Modell T, tid
mm mm mm Volt Hz Timmar
AHB410E1 845 545 545 230-240 50 24
AW
AHB520E1 845 905 545 230-240 50 30
LW
AHB520F1 845 905 545 230-240 50 30
LW
AHBS526E1 845 960 700 230-240 50 36
LW
AHBS531E1 845 1120 700 230-240 50 37
LW
AHS531EX 845 1120 700 230-240 50 37
LW
AHS531EC 845 1120 700 230-240 50 37
LW
AHBS531F1 845 1120 700 230-240 50 37
LW
AHB538E1 845 1300 700 230-240 50 40
LW
AHBS538F1 845 1300 700 230-240 50 37
LW
AHB414E1 845 705 545 230-240 50 26
AW
AHB414F1 845 705 545 230-240 50 26
AW

12. MILJOSKYDD

elektroniska produkter. Slang inte

X

. _ ~
Atervinn material med symbolen To.

Atervinn férpackningen genom att produkter markta med symbolen = med
placera den i lampligt karl. Bidra till att hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
skydda véar miljé och var hélsa genom att nérmaste atervinningsstation eller

&tervinna avfall frén elektriska och kontakta kommunkontoret.
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